PRVA KNIHA KRA OV

Krar Salamin, 1 - 11

1 Davidova staroha-'Ked bol krd David starec vysokého veku, nevedel sa zéhhiaci
ho zakryvali $atam? Vtedy mu jeho sluhovia hovorili: ,Nech pbédaji krdiovskému panovi
panenské diada, ktoré bude ki@ obsluhové a opatrové. Ono bude spav tvojom lone a
krélovsky pan sa rozohreje>Hradali teda po celom izraelskom tzemi peknédieMasli
Sunamitku Abisagu a priviedli ju ku Kidvi. % Dievéa bolo az vEmi pekné; bolo krfovou
oSetrovatékou, posluhovalo mu, ale Kr&o nepoznal.

® Adonias, syn Hagity, sa nadymal a hovoril: ,Ja buded’om.“ A zaopatril si vozy,
jazdcov a pédesiat muzov, ktori bezali pred nifOtec ho nikdy nezahriakol slovom: ,Rce
to robis?!* Aj on mal vemi peknu postavu a p8a narodenia nasledoval po Absolénovi.
"Vyjednaval s Joabom, synom Sarvie iazom Abiatarom, ktori podporovali Adonia3ovu
stranu®Ale kiiaz Sadok, Jojadov syn Banaias$, prorok Natan, Séeen hrdinovia, ktorych
mal David, nedrzali s AdoniaSomAdonias obetoval ovce, dobytokinkne téce pri skale
Zochelet, ktora bola véd praméa Rogel. | pozval vietkych svojich bratov, lko@ych
synov, a v3etkych Jadovcov, ktori boli v sluzbe’&r& ale proroka Natana, Banaiasa,
hrdinov a svojho brata Salamtna nepozval.

1vtedy povedal Natan Salamuanovej matke Betsabe: gilgp si, Ze sa Adonias, syn
Hagity, stal kriom a nas pan, David, o tom ani nevigPreto teraz pd, poradim ti, ako si
zachranis Zivot a Zivot svojho syna Salamddslyber sa a chd ku kr&ovi Davidovi a
povedz mu: Nezaprisahal si sa, mojlknésky pane, svojej sluzobnici: »Tvoj syn Salamdn
bude po mne kiava’ a on bude sediena mojom trone!«? P¥e sa teda stal kiam
Adonias?*A kym ty budes ete hovars krdom, vkrasim za tebou ja a dopInim tvoje
slova.”

15A tak Betsabe vo3la ku Kidvi do izby. Krd bol ve’'mi stary a Sunamitka Abisag
posluhovala kréovi. 1°Ked’ sa Betsabe uklonila a vrhla sa pred’&m (na zem), kiiasa
spytal: ,Co chced?%” Odpovedala mu: ,M6j Pane, ty si sa svojej sluZobréprisahal na
Pana, svojho Boha: »Tvoj syn Salamun bude po matewa’ a on bude sediena mojom
tronel«*®Teraz sa v3ak stal Kidm Adonias a ty, moj kiévsky pane, o tom ani nevies.
190betoval mnozstvo dobytkairknych teliec a oviec a povolal v3etkychlladych synov aj
kiiaza Abiatara a velita vojska Joaba, ale tvojho sluhu Salamdina nepc?vaha teba su,
moj krd’ovsky pane, upret&bvsetkych Izraelitov, aby si im oznamil, kto za@rmon mbjho

1, 3. Sunam, dnesné Sélam, je na Jezreelskej rdizko mesta Magedo.

1, 4. Svaté pismo zdbnazge, ze Abisag ostala nedotknuta, hoci si jukpd’a vtedy trpeného zlozvyku
mnohozenstva mohol vziza manzelku. Ba z tohdo sa piSe v 2, 13 — 25, mozno usudzp¥a mu aj bola
manzelkou. Pdith vtedajSich ndladov tomu patril tron, kto zdedil Kidve manzelky; poro San®, 7; 12, 8;

1, 16, 20- 22. Preto sa aj Adonias uchadza o ruku Abisagydéalamin nazrel do jeho planov; porov. 2, 22.
1, 5. Porov2 SanB, 4. — Ako kedysi Absolon, aj Adonia$ sa obkldpdl'ovskou nadherou; porog.Sanms, 11.
1, 6. StarSi bratia AdoniaSa boltwi, preto si robil narok na kfavska korunu.

1, 7 — 8. VSetky tu spominané osoby su zname z%aihuelovych, okrem Semeiho a Reiho, o ktorych niak
blizSie nevieme. Semeiho si neslobodno zthylDavidovym nepriatem toho istého mena, o ktorom hovori 2,
8.

1, 9. Meno ,Skala Zochelet* prekladaju niektori gia skala“. — O prameni Rogel po2riSaml7, 17.

1, 12. Natan vie, Ze by sa Adonias, ak by po otceweti nastlpil na trériahko zbavil nebezgaého soka
Salamuina aj jeho matky.



krélovského pana piiom. ! Lebo az sa moj ki@vsky pan ulozi k svojim otcom, budeme tu
ja a mdj syn Salamun ako vinnici.*

22E3te hovorila s ki#@m, kel prisiel prorok Natare®Krarovi oznamili: ,Je tu prorok
Natan." Kel priSiel pred kréa, vrhol sa pred kiam tvarou na zent* A Natan povedal:
.Kralrovsky pane, ty si @i: »Adonias bude panova on bude sediena mojom trone!«?
25| ebo dnes iSiel dolu a obetoval mnozstvo dobytk&ma kmnych teliec. A pozval
vSetkych kréiovych synov, velitbov vojska a kaza Abiatara a teraz jedia a piju pred nim a
volaju: Nech Zije kriAdonias!?® Mna v3ak, tvojho sluhu,iaza Sadoka, Jojadovho syna
Banaiasa a tvojho sluhu Salamina nepoZValk tato vec pochadza od mdjho ke&ského
pana, tak si svojmu sluhovi nedal vetlikto zaujme ako nastupca trén mojholkrégského
pana.”

28Nato sa ozval kiaDavid a povedal: ,Zavolajte mi Betsabe!" Ona vdélekrdovi a
ostala st pred krdiom.?°Vtedy sa kré zaprisahal: ,Ako Zije Pan, ktory vyslobodil moyat
z kaZdej Uzkost®ako som sa ti na Pana, Izraelovho Boha zaprisadaV,oj syn Salamin
bude po mne kiava’ a on bude sedienamiesto ma na mojom trone, tak to dnes aj
urobim.“3!Nato sa Betsabe uklonila tvarou az po zem, vrhiared kréia a povedala: ,Nech
Zije moj kr&ovsky pan David naveky!*

32potom krd David rozkazal: ,Zavolajte mittaza Sadoka, proroka Natana a Jojadovho
syna Banaia3a!" K& prisli pred krdia, 23kr& im povedal: ,Vezmite so sebou sluhov svojho
pana, mojho syna Salamina pdEana moju vlastni mulicu a &&e ho dolu ku Gihonu!
34Tam nech hoikaz Sadok a prorok Natan pomazi zd&ndad Izraelom. Potom tribte na
tribe a volajte: Nech Zije ki&alamunf®Potom s nim pdite hore, a ké vojde, nech sa
posadi na moj tron, lebo on budelkrza’ namiesto ma, jeho som wil, aby bol knieZéom
nad celym lIzraelom a Jidon®Nato Jojadov syn Banaia$ odpovedal’kd: ,Tak je. Tak
nech to spini Pan, Boh méjho ke&ského panal’ Ako bol Pan s mojim kié@vskym panom,
tak nech je so Salamtnom a nechdwii vyvysi jeho trén ako tron méjho K@vského pana
Davida!”

Salamina pomaz( za kKea— 3 Nato kiaz Sadok, prorok Natan, Jojadov syn Banaias,
Keretania a Felgania iSli dolu, posadili Salamtna na muliculler®avida a zaviedli ho ku
Gihonu. *°Kniaz Sadok vzal zo stanu roh s olejom a Salamina zainzotom trabili na
tribu a v3etokud volal: ,Nech Zije kria Salaman!“*° Potom vSetokud vystupoval za nim,
T'udia hrali na flautach a radovali sa takme Ze sa aZz zem pukala od ich jasotu.

41 Adonias a v3etci pozvani, ktori boli s nim, déyosa o tom, prave kizdokorgili
hostinu. Ke’ Joab poul zvuk traby, pytal sa: ,Pt® je celé mesto vzrusen&?Este hovoril
a uz priSiel Jonatan, sym&za Abiatara. Adonias povedal: ,#PdSi udatny muz a nesies
dobry chyr.“*3Ale Jonatan odpovedal a vravel Adoniasovi: ,Veral Na3 pan, kiaDavid,
ustanovil za kréa Salamund*Krar’ s nim poslal kaza Sadoka, proroka Natana, Jojadovho
syna Banaia3a, Ketanov a Felganov. Oni ho posadili na Kidavu mulicu,**potom ho kaz
Sadok a prorok Natan pomazali v Gihone zd&&hodtid ho viedli s rada®u, takZe sa
vzrusilo celé mesto. To bol hlukp ste péuli. “Salamun uz aj zaujal Kidvsky tron*” a
krélovi sluhovia uz aj prisli blahoZaladSmu kréovskému péanovi, Davidovi: »Nech tvoj
Boh urobi meno Salamina e3te @wej$im ako tvoje meno a jeho trén nech vyvy&Ewa
ako tvoj tron!« Pritom sa kréauklonil na 16zku 8 Potom krd hovoril: »Nech je zvelebeny
Pan, Boh lIzraela, ktory dal, aby som dnes na wagtinvidel tréniaceho na mojom tréne!«*

1, 21. ,Ulozt sa k svojim otcom“ znamena zonttie

1, 33. Gihon (porov2 Krn 32, 30) je dneSny mariansky praimeudoli Kedron v Jeruzaleme.
1, 36. Vers prekladame palLXX. DneSny hebr. text je poruseny.
1, 38. O Keréanoch a Fel@anoch pozrR Sams, 18.
1,3

9. Bol to stan, ktory David dal postapire archu zmluvyd Samg, 16 n.).



49Tu sa vsetci AdoniaSovi pozvanilakali, zobrali sa a kazdy Siel svojou cestou.
50 Adonias sa v3ak tak bal Salamulna, Ze vstal asdiehyti’ rohov oltara® Salamdnovi
oznamili: ,Adonia$ sa boji ki@ Salamuna, preto sa chytil rohov oltara a howdtech sa mi
dnes kr8 Salamin zaprisaha, Ze neda svojho sluhu zabiom!«* 52Salamin odpovedal:
LAk bude statény, vlasok mu nespadne na zem, ale ak sa zig#, 2§, zomrie."3Potom ho
krél' Salamun dal odvi€d oltara dolu. Ké priSiel, vrhol sa pred Salamina a Salamin mu
povedal: ,Chd domov!*

2 Davidova smi. —*Ked’ sa bliZili dni Davidovej smrti, dal svojmu syndvalamunovi
tieto prikazy:2,Ja idem cestou, ktorou ide cely svetgbsilny a vzmuz sal Zachovavajgo
Ziada Pan, tvoj Boh, k&aj jeho cestami, zachovavaj jeho zakony, prikardyga nariadenia,
ako je napisané v MojziSovom zakone, aby si mag¢cispo vietkom;o podniknes, a vSade,
kde sa obratig.Aby Pan spinil slovo, ktoré o mne povedal: »Akvsijt synovia budi dava
pozor na svojej ceste a celym srdcom i celou db$elil verne kréat’ predo mnou,« povedal,
»nebude nikdy nik z tvojich odstraneny z tronu ddaax

®Potom vie$ sango mi urobil Joab, syn Sarvigp urobil dvom velitéom izraelského
vojska, Nérovmu synovi Abnerovi a Jeterovmu syrfaviasovi, Ze ich zabil a §ase mieru
vylieval krv ako za vojny a nevinnou krvou poskvmopasok, ktory mam na pase, a obuv,
ktord mam na nohachUrob poda svojho uvazenia, ale nedopuaby jeho 3ediny zostapili
pokojne do podsvetial Synom Gala&thna Barzilaiho preukazuj blahosklontiosech st
medzi tvojimi stolovymi spolénikmi, lebo prave takto mi vysli v Ustrety,&som bol na
uteku pred tvojim bratom AbsolénorfiPotom mas blizko seba Semeiho, syna Benjaminca
Geru z Bahurim. On vrhal narfa najtvrdSiu kliatbu, k& som iSiel do Mahanaimu. Potom mi
priSiel v Ustrety k Jordanu; vtedy som sa mu zapasna Pana: »Nezabijaia m&om!«

%Ale ty ho nenechaj bez trestu;dsi mudryclovek, vies, ako mas s nim naltzaby si jeho
Sediny skrvavené sprevadil do podsvetia.”

0Potom sa David uloZil k svojim otcom a pochovalivhDavidovom mestéCas, ktory
David krd’'oval nad Izraelom, je Styridsaokov. V Hebrone kigdval sedem rokov a v
Jeruzaleme ki@val tridsatri rokov. 12 Salamin nastlpil na tron svojho otca Davida a jeho
krélovstvo sa vEmi upevnilo.

Salamun sa ujima vlady.*2Vtedy priSiel Hagitin syn Adonias za Salamdnovoukoa
Betsabe. Ona sa spytala: ,Znamena tvoj prichoda®$i®dpovedal: ,Dobro.**Potom
povedal: ,Chcel by som ti nte povedd.“ Odpovedala: ,Hovor!™>A on vravel: , Ty vie$, Ze
mne patrilo kréovstvo a cely Izraglakal, Ze ja budem kfam. Potom mi krBovstvo uniklo a
pripadlo méjmu bratovi, pretoZze mu hailiPan.®Teraz vdak mam k tebe len jedind prosbu,
neodmietni mal* Povedala mu: ,Hovor® | povedal: ,Prihovor sa u kfa Salamuna —
teba neodmietne —, aby mi dal za manzelku Sunamitksagu.“'® Betsabe mu odpovedala:
,Dobre, prihovorim sa za teba u Keé' 1° Potom Betsabe vosla ku Kavi Salamdnovi

1, 50. Rohy pokladali za Vmni dbleziti¢ag’ oltara. Kto chcel pougittatistné pravo oltara, chytil sa jeho rohov.
Kym sa ich drzal, nik sa ho nesmel dotknu

2, 2. ,|dem cestou, ktorou ide cely svet, rozund@ka na mia smr’, ktori musi okusikazdy.

2, 5. O Joabovych vrazdach poZiSanm3, 22 — 27 & Sam0, 8 — 10. V oboch pripadoch konal Joab ako
Déavidov vojvodca, zodpovednomohla padntina krda, Joab teda poSkvrnil Kidvu ¢es’. — Koniec versa
prekladame pdi niektorych gréckych (LXX) rukopisov. V dneSnepheiskej osnove a vo Vg stoji: ,opasok,
ktory ma na pase, a obuv, ktori ma na nohach”.

2, 7. ,Takto mi vysli v Ustrety” rozumej: aj oni rpbskytovali pokrm. Pribeh poZiSaml7, 27 n. &2 Saml9,
33.

2, 8. O pripade Semeiltitaj 2 Saml6, 6 n. & Sanl9, 24.

2, 17 n. Pozri pozn. k 1, 4. Betsabe nezbadala,rkér Adonias, preto sa Gprimne ujima jeho prosiwe ho
udobrt’.



prihovorit’ sa u neho za Adoniasa. Ki@j vstal v Ustrety, uklonil sa jej a sadol sitnén. Pre
krdlovu matku postavili tron, posadila sa mu po praffiaivravela: ,Jedini mafk( prosbu
mam k tebe, neodmietni mal* Kitfej povedal: ,Ziadaj si, matka, neodmietnéai* 2|
povedala: ,Nech dostane Sunamitku Abisagu tvoj Boiinia3 za manzelku®Krar
Salamin povedal svojej matke: ,Boety Ziadas pre AdoniaSa Sunamitku Abisagu? Zipoa,j
neho hné kral'ovstvo! Vel je mojim starSim bratom a s nim driak Abiatar a Joab, syn
Sarvie!“?3Potom sa kiaSalamun zaprisahal na Pana: ,Toto nech mi urobi@twto nech
mi prida, Ze sa Adonia3 toutosoel vyslovil proti viastnému ZivotliZ* A tak teraz ako zije
Pan, ktory ma upevnil a posadil na tron méjho @éasida a ktory mi pokh svojho Bubu
zalozil dom, Adonias dnes zomrié®Potom kr& Salamun poveril Jojadovho syna Banaiasa
a on mu zasadil smitey uder.

26K nazovi Abiatarovi kré povedal: ,Chd’ do Anatotu na svoj majetok, lebo si synom
smrti. Ale dneg’a nezabijem, lebo si pred mojim otcom Davidom naxsihu Pana, Jahveho,
a zna3al si vetky Gtrapy, ktoré znasal méj ot€dakto Salamin odstranil Abiatara, aby
nebol Panovymiazom, aby sa splnil Panov vyrok, ktory vyslovil #eSproti domu Héliho.

28Ked tato zves dodla k Joabovi — Joab sa totiz pridal k Adoniagavepridal sa k
Salamunovi —, bezal Joab k Panovmu stanku a cwytibhov oltarat® Kralovi Salaminovi
oznamili, Ze Joab utiekol do Panovho stanku arpzteeda oltara. Vtedy Salamun poslal
Jojadovho syna Banaiasa s rozkazom: ,&hotni ho!“3°Ked Banaias dosiel k Panovmu
stanku, oslovil ho: ,Kr&rozkazuje: Pd von!* Odpovedal: ,Nie! Tu chcem zomtig
Banaias podal kidvi spravu: ,Toto hovoril Joab, takto mi odpovetial: Kral’ odvetil:
,urob, ako povedal! Zotni ho a pochovaj! Tak odsigaodo niia a od domu mdjho otca
nevinnu krv, ktord vylial Joab*?Nech Pan vrati jeho krv na jeho hlavu, lebda@voch
spravodlivejSich a lepSidiudi, ako je sam, a bez vedomia mdjho otca Davidaabil
metom: Nérovho syna Abnera, izraelského vojvodcutardeho syna Amasu, judskeho
vojvodcu.**Nech jeho krv padne nazad na Joabovu hlavu a na jgho potomstva naveky.
Davidovi vSak, jeho potomstvu, jeho domu a jehadraéech Pan daruje trvaly pokoj!*
34potom iSiel Jojadov syn Banaia$ horetado a usmrtil. Pochovali ho v jeho domove na
pusti.® A kral’ postavil Jojadovho syna Banaia3a namiesto nehoajakio a kaza Sadoka
krél’ postavil namiesto Abiatara.

3¢potom dal kriizavola® Semeiho a povedal mu: ,Postav si dom v Jeruzalbgvaj tam
a neodd odtid’ nikde!*’Lebo lenco sa vzdialis a prekifs potok Kedron, vedz, Zedite
zomrie$, tvoja krv padne na tvoju hlavé®Semei odpovedal kiavi: ,Spravna ré! Ako
povedal mdj krbovsky pan, tak urobi tvoj sluha.” A Semei byvalydtas v Jeruzaleme.
39 Ale po troch rokoch Semeiovi usli dvaja otroci k&d¢hovmu synovi Achisovi, kfavi
Gétu. Semeiovi doniesli zv&s, Tvoji sluhovia st prave v Géte’®Nato sa Semei vybral,
osedlal si osla a iSiel do Gétu k AchisoVatla svojich otrokov. K& Semei odiSiel a
priviedol z Gétu svojich otrokov!oznamili Salamuinovi, Ze Semei odisiel z Jeruzaldma
Gétu a vratil sa*2Kral’ dal zavold Semeiho a povedal mu: ,Nedal som ti prigaha Pana a
nevaroval sontfa: »Lenc¢o vyjdeS a odoberie$ sa hocikde, mozaSisty, Ze zomrieS!«?
Vtedy si mi povedal: »Spravnagepasul som!«**Nuz preo si nezadrzal prisahu dant na

2, 24. Judsky ki#vsky rod pokladali vzdy za rod Davidov, a nie $allaov. Preto niektori menia osnovu a
¢itaju: ,zalozil si mu (Davidovi) dom."

2, 26. Knazské mesto Anatot (dnes Anata) lezalo na Uzemh&mBenjamin, asi hodinu severovychodne od
JeruzalemaJoz21, 18).

2, 28. Pozri pozn. k 1, 50.

2, 31. Salamun sa obaval, ze Boh bude tfgste a jeho rodinu, ak nebude stilvaazdy, ktorych sa Joab
dopustil na nevinnycbhud’och (porov2 Sam?1, 1 —9).

2, 32. Salamin odmieta zodpovedhpa Joabovu srtyi ked’ je nateny dého zabf pri oltari. Joab bol vrah a
GtociStné miesta chranili len toho, kto nemal na sveld@amyselnd vrazdu. Joab si teda Smavinil sam.

2, 36 n. Semeiho krv negaZi krda, sam si zavini smirak neposlichne kfév rozkaz.



Pana a prikaz, ktory som ti dal#*Potom povedal kid&Semeimu: , Ty pozna3 vietko zlo —
tvoje srdce si je toho vedome —, ktoré si spachal mojmu otcovi Davidovi. Nuz nech Pan
vrati tvoju zlobu na tvoju hlavdP Kral’ Salamun v3ak nech je pozehnany a Davidov trén

nech je véne pevny pred Panom®6 Krar dal prikaz Jojadovmu synovi Banaiasovi a on
iSiel a zasadil mu smittey Uder. Tak sa kfdvstvo upevnilo v Salamunovej ruke.

3 Salamunova prosba.*Salamin sa dostal do pribuzenstva s faradnorfokr&gypta.
Vzal si faradnovu dcéru a zaviedol ju do Davidovesta, kym nedok@il stavbu svojho
domu, Panovho domu a murov okolo Jeruzalema.

2Lenzel'ud obetoval na vy3inach, lebo aZ po tieto dni nglestaveny dom Panovmu
menu.® Salamin miloval Pana a kil pod’a prikazov svojho otca Davida. IbaZe aj on
obetoval a palil tymian na vy3inachTak iSiel kr& do Gabaonu, aby tam obetoval, lebo to
bola vyznamna vysina. Salamun obetoval na tamogitan tisic celopalov®V Gabaone sa
Pan v noci vo sne zjavil Salamunovi a Boh poveghadaj si,¢o ti mam d&!* ® Salamun
odpovedal: , Ty si m6jmu otcovi Davidovi preukazal’ku priazei, pretoze kréal pred tebou
verne, spravodlivo a so srdcom obratenym k teb@itd\priazé si mu zachoval, «&si mu
dal syna, ktory sedi na jeho trone, ako je tomwsdrigeraz vak, Pane, moj Boze, ty si
ustanovil svojho sluhu za Hiza namiesto mdjho otca Davida. Ale ja som maly adap
neviem,¢o si paar. 8 A pritom stoji tvoj sluha uprostred tvojtiadu, ktory si si vyvolil'udu
posetného, ktory pre mnozstvo nemozno&tas ani odhadntl ° Daj teda svojmu sluhovi
srdce pozornég, aby spravoval t¥ap a rozliSoval medzi dobrym a zlym. ¥ &toze by (ind)
mohol spravovatento tvoj péetnyrud?“°Panovi sa pélo, Ze si Salamuan Ziadal tito vec.
1preto mu Boh povedal: ,Pretoze si si ziadal tuto a@eziadal si si dlhy vek, ani si si
neziadal bohatstvo, ani si neziadal Zivot svojiepnatdov, ale si si Ziadal chapawhsaby si
pochopil pravol?urobim ti podia Ziadosti: Ha, dam ti srdce muadre a chapavé, takze tebe
podobného nebolo pred tebou a takého, ako si bydeani po tebé3Ale dam ti aj togo si
neziadal, aj bohatstvo, aj slavu, takze ti po wsétkje dni nebude podobného medzilkna
A ak zachovavanim mojich ustanoveni a mojich piékazudes kréat’ po mojich cestach,
ako kr&al tvoj otec David, dam ti (aj) dihy vek*®Ked’ sa Salamun prebudill4, bol to iba
sen! Potom iSiel do Jeruzalema, stal si pred Paaoshu zmluvy, obetoval celopaly,
priniesol pokojné obety a pre celé svoje sluzobnicsporiadal hostinu.

Mudry rozsudok . 18V tom ¢ase prisli ku kréovi dve neviestky a predstapili pred neho.
17 Jedna zo zZien povedala: ,S dovolenim, pane, jioaz&na byvame v tom istom dome. |
porodila som pri nej v domé®Na treti d& po mojom Zahnuti porodila aj tato Zena. Boli sme
spolu a v dome nebol s nami nik cudzi; iba my dve boli v dome!®V noci zomrel sysek

2, 44. Porov2 Saml6, 6 n.

2, 46. Pri posudeni Salamunovhafmania nesmieme zabudhie v3etci, ktorych odstranil, boli zaketuodia,
ktori by boli trvalo ohrozovali pokoj krajiny.

3, 1. Faraon, ktorého dcéru si vzal za Zenu Salabulrazda Siamon (976 — 958 pred Kr.), predposiéda’
21. dynastie, ktora sidlila v Tanise, v Delte. Alistotou to nemozno &ir. — Poda 7, 8 dal Salamuin aj
fara6novej dcére postavdsobitny palac, zaffarsak byvala spolu so Salaminom v dome, ktory datgi’
David 2 Sanb, 11).

3, 2. Izraeliti prindSali na vySinach obety pravéBahu. Ale tato nezékonita bohosluzba bola zakazaba
¢asto viedla k modlosluzbe. Proroci neskorSimiekarhali preiiu narod. Kym vSak nebol postaveny
jeruzalemsky chram, tento zédkaz nebol taky priargyBozieho prikazu niekedy aj proroci alebo polb&zli
prinasali obety na vysSinach.

3, 4. Gabaon (dnes EI-DzZib), severozdpadne odalerna bol tiezZ posvatnou vysinou. Tam stal v tase
MojziSov svatostanok a kovovy oltar, hoci archawmlbola v Jeruzaleme; pora.Krn1, 3 — 6.

3, 15. Hostina bola pravidelnym zakemim pokojnych obeti. Obgjne sa na nej zastiovali len prislusnici
rodiny, ktora obetu prinasala, ale Salamin pozasurvsetkych svojich vysokych tradnikov.



tejto Zeny, lebo ho drahla.?°Vprostred noci vstala, vzala spovadnia méjho syna, k&
tvoja sluZzobnica spala, a poloZila si ho na psiajho nftveho syna vSak polozila na moje
prsia.?!Ked som rano vstala a chcela som naiogvojho syna, bol faivy. Ale ke’ som sa
nai dobre pozrela za vidna, nebol to m6j syn, ktorgtim porodila.®?Ale druha Zena
povedala: ,Nie, naopak, Zivy je moj syn atwy je tvoj syn.“ A t4 zasa vravela: ,Nie, ale
mitvy je tvoj syn a zivy je mdj syn.* A dohovarali peed krdom.?3Nato krd povedal:
»Tato vravi: »Tento Zivy je moj syn artay je tvoj syn.« A ta hovori: »Nie, alertay je tvoj
syn a zivy je moj syn.«®*Tu rozkéazal kri ,Doneste mi m&* Doniesli me: pred krda®®a
krd’ povedal: ,Pretnite zivé dia na dvoje a dajte polovicu jednej a polovicu djtine Nato
Zena, ktorej syn bol Zivy, povedala ko#i, lebo sa pohla jej laska k vlastnémutdi®a: ,S
dovolenim, pane! Dajte jej Zivé die a nezabijajte ho!* Druha v3ak vravela: ,Nechjaiani
moje, ani tvoje! Pretnite!?’ Nato sa ozval kida povedal: ,Dajte tamtej zivé die a
nezabijajte ho, ona je jeho matkotfCely Izrael sa dogimil o rozsudku, ktory vyniesol kia
a bali sa kria, lebo vedeli, Ze je tom Bozia mudrog ked” vynasa rozsudok.

4 Salamunov Uradnicky zbor!Fakto sa stal Salamin K@m nad celym Izraelonf. A
toto boli jeho kniezata: Sadokov syn Azarias bdkiiaz.® Sisovi synovia Elihoref a Ahia
boli piséari, Ahiludov syn Jozaféat bol kancelddojadov syn Banaia$ bol nad vojskom, Sadok
a Abiatar boli kazmi, ®> Natanov syn Azaria$ bol nad spravcami a NatanowZsynd (kaz)
bol krd’ov priaté’. ® Ahisar bol spravca domu a Abdov syn Adoniram bal rebotami.
"Salamin mal dvanéspravcov nad celym Izraelom. Oni zasobovall&ra jeho dom.
Kazdy mesiac v roku sa jeden staral o zasobovémi@o boli ich mena: Hurov syn... v
Efraimskom pohori, ..%... Dekarov syn v Makese, v Salebim, v Bet-Sent&séine a
Bethanane'®... Hesedov syn v Arubote. Jemu patrilo Socho & kedjina Eferu.
1 Abinadabov syn... mal celé pohorie Doru. Jeho miinaebola Salamanova dcéra Tafet.
2 Ahiludov syn Bana: Tanak, Magedo a cely Betsarrykri pri Sartane pozdola Jezreelu,
od Betsanu po Abel-Mehulu az za JekmddGaberov syn...: Ramot v Galaade, jemu patrili
dediny Manassesovho syna Jaira, ktoré boli v Galgéchu patril okres Argob, ktory je v
BaSane, S@desiat vékych miest s mdrmi a kovovymi zavoramf.Adov syn Ahinadab v
Mahanaime.!® Ahimas v Neftali; aj on si vzal za manzelku Salamindcéru Basematu.

4, 2. Podlal Krn5, 34 n. bol Azarid$§ synom Achimasa (por2\saml5, 27. 36) a vnukom Sadoka. V
rodostromoch s#asto ajd’alSi potomkovia ozriaju tak, akoby boli potomkami bezprostrednymi.

4, 4. Mena Sadoka a Abiatara sa do tohto zoznarstalkilten neskorsie a omylom. Méiazom za Salamuna bol
poda 2. v. Sadokov vnuk Azaria$, Abiatara viak pdSiamuan hné na zaiatku svojho panovania do
vyhnanstva do Anatotu (2, 26 n.).

4, 5. Spravcovia (v. 7 n.) mali svoje pridelenéesi¥r. Ich hlavnou povinnésu bolo vyméahépre kr&a dane,
davky a poplatky. Ich predstaveny, Azarias, bohatallysi minister financii. — Slovo fjlaz" sa muselo dostalo
dnesnej hebrejskej osnovy omylom.

4, 6. O Adoniramovi poz2 San20, 24 al Kr 12, 18.

4, 7. O spravcoch pozri pozn. k v. 5. —drs& menoslov spravcov zachoval viimezlom stave. Mena
niektorych spravcov vypadli; okresy dnes uz nemagistotou wit. V poznamkach spomenieme iba tie, ktoré
su ako-tak zname.

4, 9. Druhy okres bol asi zapadne od Efraimskéhmpa. Ale mesta st ndAm&&inou nezname. O Bet-Semesi
pozril Samg, 9. Elon je azda Ajalon, vychodne od Amwasu.

4, 11. Mesto Dor bolo na pobrezi Stredozemného mazae od hory Karmel.

4, 12. Mesta Banovho okresu boli na Jezreelskeéneoanak aj dnes nosi to isté meno. Kdesi blgwrbolo

aj Magedo. Betsan volali Gréci Skytopolis, dnesala Beisan. — Sartan, o ktorom je td,re hddam dnesné
Tell-es-Sartan (Sanda). O Abel-Mehu-le pdzB8ami18, 19. Jekmam je Tell Kaimun.

4, 13. Okres Gaberovho syna bol v sevetas}i Zajordanska.

4, 14. O Mahanaime poz2iSan2, 8.

4, 15. Uzemie kmea Neftali bolo zapadne od Genezaretského jazera.



8Husiho syn Bana v Aseri a Baloté Farueho syn Jozafat v Isachard¥Elov syn Semei u
Benjamina.l®Uriho syn Gaber v Gadovej krajine, v krajine amského kréa Sehona a
baSanského kfa Oga. A jeden spravca nad celou krajinou.

20J0dovcov a Izraelitov bolo ptom tak véa ako piesku pri mori; jedli, pili a radovali sa.

5 Zasobovanie ki@vského dvora. X Salamun viadol nad vsetkymi K@vstvami od
Rieky aZ po krajinu Filistincov a aZ po hranice gy Donasali mu dary a slazili Salamutnovi
po vSetky dni jeho Zivote Potravy pre Salamuna bolo na kazdj:dedsa’ korov jemnej a
Sesdesiat korov (obsajnej) muky,2desa kusov vykmeného hovadzieho dobytka, dvatisa
kusov hovadzieho dobytka z paSe, sto oviec, oked@igv, gaziel, antilop a vyiknenej
hydiny. 4Lebo on vladol nad celym Zatien od Tafsy az po Gazu, nad v3etkymilkné
Zarietia, a mal pokoj od v3etkych okolitych susedeviidovci a Izraeliti byvali teda v
bezpei, kazdy pod svojim vidom a pod svojim figovnikom od Danu az po Bersabe po
vietky Salamunove dnf.Salamin mal Styritisic jadigore kone do svojich vozov a
dvanastisic jazdcov! Spomenuti spravcovia zasobovalila&alamina a vietkyatg mali
pristup k stolu kra Salamina, kazdy svoj mesiac. Nedopustili, absoniaybalo 8 Aj slamu
a j&mei pre kone aazné zvieratd dodali na miesto, kde ktoré bolidkgiod’a poradia.

Salaminova mudrds—° Boh ustedril Salaminovi midnda rozvahu vo Jimi verkej
miere, aj Sirku srdca, ako je piesku na morskorhibr¥ Salaminova mudrésola visia
ako mudrog v3etkych synov Vychodu a vietka madr&sgypta.lt Bol midrejsi od v3etkych
'udi, od Ezrahitu Etana, od Hemana, od Maholovyciogyhalkola a Dordu, takZze saom
hovorilo u v3etkych okolitych narodow? Povedal tritisic prislovi a piesni mal tisic a.pa
BHovoril o stromoch, od libanonského cédru az pgyktory vyrasta z muru, hovoril tiez o
zvieratach, o vtakoch, o plazoch a o rybdéizo vietkych narodov prichadzali vt
Salamanovu mudrdsod vietkych kiov zeme, ktori p&uli o jeho muadrosti.

Pripravy na stavbu chramu.*®Hiram, kr& Tyru, poslal k Salamunovi svojich sluhov,
lebo sa dop&ul, Ze jeho pomazali za Kié namiesto jeho otca. Hiram bol totiz vzdy
priatd’lom Déavida®Nato poslal Salamun k Hiramovi s odkazoth; Ty vies, Ze mdj otec
nemohol postavidom menu Pana, svojho Boha, pre vojny, ktoré meazdnili, kym ich
Pan nepolozil pod chodidlo jeho ndfTeraz viak mi dal Pan, moj Boh, pokoj dookola; niet

4, 16. Zapadne od Neftaliho bol kindser.

4, 19. Miesto Gada stoji v dnesSnej osnove omyloia&sh O Galadde vSak bola& o v. 13. — Koniec versa je
neisty. Mozno, Ze sa tam spomina hlavny namestréias, ktory bol nad celou krajinou (porov. v. 5).

5, 1. ,Rieka" je Eufrat.

5, 2. Jemnd muaku ziskavali z alaynej tak, Ze ju eSte raz preosiali. — Kor obsahpudla niektorych 394,
poda inych len 364 litrov. — Vypstané zasoby boli nielen pre Salamunov dvor, akk-sa zda — aj pre celd
jeruzalemsku poséadku.

5, 4. /Zarigie" je Uzemie leZiace na zapad od rieky Eufratrifabemu aj Palestina. Pomenovanie jéaxdiska
Asyr¢anov, ktori byvali na druhom brehu tejto rieky. edtb Tafsa bolo pri Eufrate.

5, 5. Byva v bezpei, v tdni ovocnych stromov bol znak vrcholného pgekd/yraz od Danu po Bersabe pokri
Sama3, 20.

5, 6. Hebrejska osnova hovori 0 40 000 jasliaght@tbgéislo treba poba2 Krn 9, 25 oprawi na 4 000. Kone
boli vtedy u Izraelitov eSte Vi vzacne. Tak sa zd4, Ze aj jazdu, aj vojnové aaeyedol do izraelského vojska
len Salamun (porov. pozn.XxSam8, 4).

5, 10. ,Synovia Vychodu“ boli beduini syrskej pg&eori podobne ako Egypnia boli chyrni v madrych
porekadlach.

5, 12. O prisloviach pozri tvod do Knihy prislovi.

5, 14. Porov. 10, 1 n.

5, 15. O Hiramovi pozr2 Sanb, 11.

5, 17. ,Kym ich...", totiz Davidovych nepridtev.



odporcu a niet nebezgenstval®Preto som si zaumienil postadom menu Pana, svojho
Boha, ako Pan povedal méjmu otcovi Davidovi: »Tsyj, ktorého namiesto teba posadim na
tvoj tron, on postavi méjmu menu dont®/ydaj teda rozkaz, aby preta nardbali na
Libanone cédrov! Mojludia budu s tvojimfud’'mi. Tvojim 'udom dam takd mzdu, aku
povies; ve’ vie§, Ze u nas niet nikoho, kto by vedel tak stgteomy ako Sidonci.”

21Ked’ Hiram paul Salamuanov odkaz, Vi sa zaradoval a povedal: ,Nech je dnes
zvelebeny Pan, ktory dal Davidovi mudreho synatgiato paetnymludom.“??Preto poslal
Hiram Salamunovi odkaz: ,Vzal som na vedondiesi mi odkéazal. Vo veci cédrovych a
jedrovych brvien urobim v3etko pbal tvojho Zelania?®Moji T'udia ich pozna3aju z Libanonu
k moru, ja ich ddm po mori fami splavi’ na miesto, ktoré mi ozag. Tam ich dam vyloZi
aty si ich prevezmes. Ale aj ty #phoje Zelanie a dodaj potraviny pre moj doffiHiram
teda dodal Salamunovi cédrového a'eho dreva, kiko chcel.?>A Salamin dodal
Hiramovi dvadsgtisic korov pSenice na pokrm pre jeho dom a dwaki§eov drveného oleja.
Toto dodaval Salamin Hiramovi kazdy rékBoh dal Salamtnovi madrosako mu
pristubil, takZze medzi Hiramom a medzi Salamtnom panpuekbj a uzavreli medzi sebou
zmluvu.

27 potom priviedol krii Salamun robotnikov z celého Izraela, bolo ichsttitisic muzov.
28poslal ich na Libanon v mesa/ch zmenach po dedisic. Mesiac boli na Libanone a dva
mesiace doma. Nad robotami bol Adonir&fialej mal Salamin sedemdesiattisic tosi
bremien a osemdesiattisic kamenarov vo vrch8akrem Salamunovych hlavnych
dozorcov, ktori prace viedli, ptom tritisictristo, a ktori dozerali na pracujGcitidi. 3t A
krél’ rozkazal, aby lamali i&é kamene, vzacne kamene, aby boli zaklady donuadrkv.

32 Oteséavali ich Salamunovi kamenéri, Hiramovi kameadgiblejci. Takto prihotovili drevo
a kamene na stavbu chramu.

6 Stavba chramu. 1V Styristoosemdesiatom roku po vychode synov lzraetgyptske;
krajiny, vo Stvrtom roku Salaminovho Kesxania nad Izraelom, v mesiaci ziv — to je druhy
mesiac — z&al stava Panovi dom?Dizka chramu, ktory kigSalamin staval Panovi, bola
Sesdesiat lakov, jeho 3irka dvadga jeho vy3ka tridsdaktov. 3 Predsié pred budovou
chramu mala iEku dvadsg laktov pred Sirkou chramu, Sirku désaktrov pred dzkou
chramu?Na chrame dal urobihusto zamreZované okr*& mdrom domu dookola
primuroval pristavby, k mirom domu okolo budovy&pytku a dookola vybudoval
poschodia® Spodna pristavba bolatpkaktov Siroka, stredna Setakrov Siroka a tretia
sedem lakov Sirok4, lebo na maroch chramu urobil zvonku ddakystupky, aby nemusel
rypa mary domu. Ked stavali chram, stavali ho z hotovych kate z kam#&olomu, takze
kladiva, kreséky a vobec zelezné nastroje neboléyov chrame, ké& ho stavali®Vchod do
spodnej pristavby bol po pravej strane chramiitdschody viedli do strednej a zo strednej
do tretej.? Ked dokortil vymurovanie domu, pokryl ho cédrovymi hradandaskami.

5, 20. Sidon bolo davnejSie hlavné mesto Feniaed®na uz vtedy bola chudobna na lesy, preto lkema
rubaov.

5, 25. Drveny olej bol najjemnejsi olej. Ziskavadi tak, Ze najkrajSie olivy rozdrvili v maZziari eggedili.
Obygajny olej sa ziskaval vyttanim oliv v lise. — Bat bol 36,44 (pkalinych 39,44) litra. 10 batov bol 1 kor.
5, 28. Porov. 4, 6.

5, 32. Giblejci boli obyvatelia severofenického taeSebal (grécky Byblos, dnes Dzebail, asi 30 kvese od
Beirutu).

6, 1. Popis stavby chramfazko rozumié, lebo presny vyznam mnohych odbornych vyrazov dizes
nepozname. K tomu je na mnohych miestach aj text§emy, ba tak sa zda, Ze aj vety st poprehadzované
Stvrty rok panovania Salamuna bol rok 968 predRtd’a toho Izraeliti vysli z Egypta roku 1448 pred Ko,
je velmi pravdepodobné. — Mesiac ziv je sivan, druhy awiraelského kalendara, nas april — méjo-sa
tyka miesta, kde postavili chram, por@San24, 18 n. 2 Krn 3, 1.



Y pristavby k celému domu primuroval vo vy3ké [@ktfov a spojil ich s domom cédrovymi
hradami.

1vtedy Pan oslovil Salamin#,0 tomto dome, ktory mi stavias, (vedz): Ak budes
kré&at’ pod’a mojich prikdzani, pliimoje ustanovenia a zachovéwéetky moje prikazy a
budes sa pd@a nich riadf’, na tebe splnim svoje prigbenia, ktoré som dal tvojmu otcovi
Davidovi. *Budem byva uprostred synov Izraela a neopustim $waj izraelsky.*

14Salamun teda staval chram a dakibho. > Steny chramu znutra obloZil cédrovymi
doskami. Od podlahy domu az po hrady stropu icbZbdirevom a dlaZzku domu vylozil
jedrovymi doskamil® Dvadsa laktov od zadného muru domu postavil z cédrovych dosiek
priecku od dlazky az po hrady. Tak vytvoril vn(tri pribl, ¢ize ve’svatyiu. 1’ Sam chram
prediiou bol dihy Styridsélakfov. 8 Znutra bol teda dom cédrovy s rezbami kolokvintdvyc
ruzic a pootvorenych kvetov. V3etko bolo z cédeamé vidiet nebolo.r® Dnu, vnitri domu,
urobil pribytok, kde mali uloZiPanovu archu zmluvy?’ Pribytok bol dvadsalaktov dlhy,
dvadsd lakt'ov Siroky a dvadgalaktov vysoky. Obtiahol ho rydzim zlatom a urobil oltar
cédrového dreva pred pribytdk Potom Salamun obtiahol aj chram zndtra rydzim nhago
platne pripevnil zlatymi klincam?f?A tak cely dom obtiahol zlatom, tplne cely dom.c&jy
oltar, ktory bol pred pribytkom, obtiahol zlatom.

Zpotom dal v pribytku urobidvoch cherubov z olivového dreva. Ich vyska baaad
laktov. 2*P#& lakfov bolo jedno kridlo a pdaktov druhé kridlo cheruba: desiakrov od
konca jedného kridla po koniec druhého kridftaj druhy cherub mal degdaktov; obaja
cherubi mali rovnaké rozmery a rovnaky tv&deden cherub mal vy3ku désaktov a
takisto aj druhy cheru8! Cherubov umiestil dnu, do najvnitornejSieho domer@bi mali
roztiahnuté kridla: kridlo jedného sa dotykalo gtarkridlo druhého cheruba sa dotykalo
druhej steny a vprostred chramu sa im kridla ddiyijomne 28 Aj cherubov obtiahol
zlatom.

29Na v3etky steny chramu dookola dal povyrezaeaby v podobe cherubov, paliem a
polootvorenych kvetov vo vnatornej i vonkajSej budc® Aj podlahu domu obtiahol zlatom
vo vnutornej i vonkaj3ej budové!Na vchod do pribytku urobil dvere z olivového dreva
veraje boli péduholnikové 32 Obe kridla dveri boli z olivového dreva. Dal napoeyrezava
rezby v podobe cherubov, paliem a polootvorenyatdw a obtiahol ich zlatom; totiz
cherubov i palmy potiahol zlatorft Podobne dal do vchodu budovy umdkam z olivového
dreva, ale Stvoruholnikovy?a dvoje dveri z jetbvého dreva; obidve kridla dveri boli dvojité
a ota&né.** Dal na ne povyrezavaherubov, palmy a polootvorené kvety a obtiahl ic
zlatom, ktoré tesne priliehalo na rezby.

3¢ pPotom postavil vnitorné nadvorie: tri vrstvy kvadeovrstvu cédrového dreva.

37vo Stvrtom roku v mesiaci ziv boli polozené zakld§novho domu® A v jedenastom
roku v mesiaci bul — to je dsmy mesiac — bol dorkamhdeny so vSetkym svojim naradim a
prisluSenstvom. Staval ho sedem rokov.

7 Krérovsky palac. X Svoj dom staval Salamun trinaokov, kym dokoil cely dom.
2Postavil aj Libanonsky lesny dom, stotlak dlhy, pddesiat lakov Siroky a tridsélakt’ov
vysoky, na Styroch radoch cédrovyclpsi a na dpoch boli cédrové tramy Kryty bol

6, 10. VySku pristavby rozumej tak, ze kazdé podiehbolo 5 lakKov vysoké.

6, 17. Zo 60 lakov celej dzky chramovej budovy pripadlo 40 Edv na svétiu, ktora bola pred Vsvétyiou.
6, 20 n. Osnova je tu poruSend, niektoré vyrazy gbyt@ne opakuju. — 21. vers prekladame ot g. V
dneSnom hebrejskom texte nema zmysel.

6, 29. Vnutorna budova je k&vatyia, vonkajSia je svaia.

6, 31. Vers 31. je poruseny.tRéolny ram nebol hore vodorovny, ale tvoril v prastku nahor piaty uhol.
6, 36. Vnutorné nadvorie sa volaltazskym 2 Krn 4, 9) alebo hornymler 26, 10) nadvorim.

7, 2. Libanonsky lesny dom svojimi &tyievajicimi cédrovymi $pmi napodoboval asi lesy Libanonu.



cédrovym drevom zhora na hradéach, ktoré leZaltyrédSiatich piatich §poch, po patnésv
jednom rade*Hrady boli v troch radoch a tri razy bolo okno paknu.®V3etky dvere a
okna mali Stvoruholnikové ramy a tri razy bolo olproti oknu.

®Potom urobil dpovu siei v dizke pd@desiatich a v Sirke tridsiatich kv s predsigou,
pred ktorou boli dpy a prikrov.” Dalej urobil trénnu sig, v ktorej sudil: teda stidna gibola
od podlahy aZ po strop oblozena cédrovym dreoxpdom, v ktorom mal byvi na inom
dvore, dnuf’alej od tej siene, bol stavany fadhej. Potla tejto siene postavil aj dom
faradnovej dcére, ktord si Salamun vzal.

% VSetko to bolo zo vzacnych kattwes zndtra i zvonku, z kvadrov pripilenych pilou na
mieru od zakladu aZz po rimsu a zvonku az gdikywelvor.°Zaklady boli polozené zo
vzacnych kam#ov, z vékych kameov, z kaméov desélaktovych a z kamigov
osemlakovych.Na tom boli drahé kamene padmiery kvadrov a cédrové drevéVelké
nadvorie dookola malo tri vrstvy kvadrov a vrstvdmvych brvien. Podobne to bolo na
vnatornom nadvori Panovho domu a na nadvori palaca.

Chramové zariadenie. ¥ Potom dal Salamuan poslami privigdirama z Tyrul*Bol to
syn matky — vdovy z Neftaliho kmae, jeho otec bol Tyan, kové&. Bol plny mudrosti,
chéapavosti a skisenosti v akyclkek pracach z kovu. PriSiel ku Kavi Salamunovi a
porobil mu vSetky préace.

15Ulial dva kovové dpy. Vyska jedného kia bola osemnésaktov. Obopéala by ho
dvanaslaktova stuha. Jeho hribka bola tyri prsty a bol dlaky isty bol aj druhy &b.
6THalej urobil dve hlavice, ktoré mali ptisa vrch dpov. Boli uliate z kovu. VySka jednej
hlavice bola péilaktov a p# lakfov bola aj vy3ka druhej hlavicé’ Zo 3nirok spletenych v
podobe retiazok urobil mriezkovanie na hlaviaepoli na vrchu $pov, jedno mriezkovanie
na jednu hlavicu a druhé mriezkovanie na druhtiblay® Urobil granatové jablka, a to vo
dvoch radoch okolo kazdého mriezkovania, aby zaMagtice,éo boli na vrchu $pov. To
isté urobil aj na druhej hlavici®Hlavice, ¢o boli na sipoch v predsieni, mali tvdalie, Styri
lakte. 2°Hlavice boli na dpoch... Granatovych jélobolo dvesto v radoch okolo hlavice.
21 stipy postavil do predsiene chramu. Jedém sbstavil na pravd stranu a dal mu meno
Jakin, druhy $p postavil na strantavi a dal mu meno BoaZHore na dpoch bol tvar
lalie. A tak bolo doko¥ené zhotovenie ktov.

Z3potom urobil more z liatiny, destakfov od jedného okraja k drunému, dookola
okruhle, p# laktov vysoké; dookola ho mohla obaptEidsa’laktova stuha* Pod okrajom
dookola ho ozdobovali kolokvinty, desaa jeden laké Kolokvinty boli v dvoch radoch, boli
uliate pri zlievani?®Stalo na dvanastich bykoch: tri boli obratené naeseri boli obratené
na zapad, tri boli obratené na juh a tri boli obnét na vychod. More bolo hore na nich.
V3etky boli zadnodag’ou obratené dnif®Bolo na dla hrubé a jeho okraj bol ako okraj
kalicha, podobnyaliovému kvetu. Pojalo dvetisic batov.

7, 6. Z kratkeho a nam uz nejasného popisu si mevigtvori’ obraz tejto stavby.

7,9 —12. Podrobnosti si ndm nezname.

7, 13. Umelec Hiram nie je, pravda, totozny & Hiramom.

7, 15. Dopiiujeme podia LXX. — Hribkou sa rozumie hrabka stenipet, lebo tie boli znutra prazdne.

7, 17 n. Text tychto verSov je ki poruSeny a neisty.

7, 20. Z verSa sme prelozili len tm sa dalo preloZi Tatocad’ je také& poruSena, Ze nedava nijaky zmysel.
7, 21. Meno Jakin znamena: ,Postavil*, Boaziipm je sila“ (alebo: ,v sile®). Tie dve slova bokiastvislym
napisom na §poch, ktorého pdévodny vyznam bol: ,(dom) stoji petin

7, 23. ,Morom*“ sa nazyvala nadrz na vodu pre swajikos’.

7, 24. Kolokvinty boli vémi sice na ozdobovanie. Maju listy podobné lisini¢a a pekné, okrihle, pomaran
podobné ovocie.

7, 26. Bat obsahoval 36,4, gadnych 39,4 litra.



27Potom urobil desakovovych podstavcov. Kazdy podstavec bol Styridakhy, Styri
lakte Siroky a tri lakte vysokyePodstavce boli robené takto: Mali polia a poliai boédzi
latkami.?®Na poliach, ktoré boli medzi latkami, boli levy,kya cherubi, podobne aj na
latkach. Ako nad, tak aj pod levmi a bykmi boli eenkovéska robota3°Kazdy podstavec
mal Styri kovové kolesa a kovové osi. Na Styrodinoah mali vybezky. Vybezky boli uliate
pod umyvadlom..3' Aj na Usti podstavca boli vypuklé prace; Ustie bakaihle ako valec,
robené za podstavec, na pol druha'dalPolia viak boli tvoruholnikové, nie okratfeStyri
kolesa boli pod pami, osi kolies boli na podstavci. VySka kazdéhleka bola jeden a pol
lakta. 33 Kolesa boli robené ako kolesa voza, ich osi, badpice a hlavy boli v3etky uliate.
34Na Styroch rohoch jednotlivych podstavcov boli iibezky. Vybezky boli spolu s
podstavcom3®*Na vrchu podstavca dookola balosi okrihle (na vrchu podstavca). Jeho osi
a polia tvorili s nim celok**Na jeho polia, drzadla a latky vyryl cherubov, levpalmy
oproti sebe®’ Takto zhotovil desapodstavcov. V3etky boli rovnako uliate, mali rokéa
rozmery a rovnaky tvaf® Potom urobil desakovovych umyvadiel, obsah kazdého umyvadla
bol Styridsd batov, kazdé umyvadlo bolo na Styri lakte. Na KezZdesiatich podstavcov
prislo jedno umyvadlc® Z umyvadiel umiestnil p&Epo pravej strane chramu a’géd lave;
strane. More umiestil po pravej strane chramu, esmguhovychodnym.

40potom Hiram zhotovil hrnce, zmetaky a kropaTak Hiram dokoil vietky prace,
ktoré robil kr&ovi Salamuanovi pre Panov dofitdva sipy, dve kuZgovité hlavice go boli
na vrchoch dvoch fiov, dve mriezkovania na pokrytie dvoch kigdtych hlavicgo boli na
vrchu sipov, #?$tyristo granatovych jdk na dve mriezkovania, po dva rady granatovych
jablk na obe mriezkovania na pokrytie dvoch Kigtatych hlavic,¢o boli na vrchu spov,
43desa podstavcov a desaimyvadiel na podstavc# jedno more a dvanéi®ykov pod
more.*Potom hrnce, zmetaky a kra@a VSetky tieto predmety, ktoré Hiram robil ko&i
Salamunovi pre Panov dom, boli z lesklého katfKrar ich dal ulia’ v oblasti Jordanu v
hlinitej zemi medzi Sokotom a SartandthPotom Salamun vetko naradie ulozil. Vahu kovu
pre vé&ké mnozstvo nezivali. *® Salamun dal tiez zhotavvSetko néradie, ktoré bolo v
Panovom dome: zlaty oltar, zlaty stol, na ktororhi pedkladné chleby*® d’alej svietniky z
rydzeho zlata, pana pravu a pgénalavu stranu pred pribytok, kvety, lampy a klieStezlada,
S0¢ade, noze, krogé, maziare a kadidelnice z rydzeho zl&sgmy na dvere vnutornej
miestnosti, vésvatyne, a na dvere svatyne zo zlata.

51Ked boli hotové vetky prace, ktoré dal kiBalamin vykonav Panovom dome,
doniesol Salamun posvétné dary svojho otca Désidapro, zlato a ridnie a ulozil to v
pokladnici PAnovho domu.

Posviacka chrdmu

8 Prenesenie archy zmluvy!Vtedy Salamin zhromazdil starich Izraela a v3étkyc
predstavenych kni@v, knieZaté izraelskych rodov ku Re&i Salamdnovi do Jeruzalema,
aby vyniesli Panovu archu zmluvy z Davidovho meataSiona.? Zhromazdili sa teda ku
krélovi Salamunovi v3etci Izraeliti vo sviatok v mesiatanim, to je siedmy mesiatked’
prisli v3etci starsi Izraela, vzalh#zi archu*a vyniesli Panovu archu, stan zhromazdenia a

7, 30. Koniec versa je nezrozunfite.

7, 31. V. 31. je vdneSnych osnovach celkom nezmiiiny.

7, 36. | tento vers je na konci nejasny.

7, 46. Sokot sa spomina3n 33, 17;J0z13, 27 (na Uzemi kniia Gad) é5dc8, 4 n.

7,51. Porov2 San8, 11 n.

8, 2. Etanim (‘etanim) bolo starokanadnske meninséo mesiaca, ktory sa neskorsie volal tiSri. tRyjao
ktorych je re&, boli sviatky Stankov.

8, 4. ,Stan zhromazdenia“ bol MojziSov svatostardkry poda2 Krn1, 3 bol v Gabaone.



v3etko posvatné dinie, ktoré bolo v stane. Niesli taéizi a leviti.> Kral’ Salamdn a s nim
celé zhromazdenie Izraelitov, ktoré sa k nemu pretiou zislo, obetovali t&o oviec a
hovadzieho dobytka, Ze ich pre mnoZstvo nebolo @epaitat’ alebo odhadnii® A knazi
priniesli Panovu archu zmluvy na jej miesto, ddptku chramu, do JVsvatyne, pod kridla
cherubov. Lebo cherubini rozprestierali kridla nad stantwis archy, takze cherubini
zakryvali zhora archu a jej Zrd@Zrde boli také dIhé, Ze ich konce bolo vitie svétyne
spred pribytku, zvonku ich v3ak vidieebolo. Tam st po dnednyidé€ V arche nebolo &j

iba dve kamenné tabule, ktoré ta viozil Mojzis rarébe, ke’ Pan uzavrel zmluvu so synmi
Izraela pri ich vychode z egyptskej krajinyKed’ knazi vy3li zo svatyne, Panov dom naplnil
oblak,'takze sa kazi pre oblak nemohli postauviio sluzby, lebo Panov dom naplnila

Panova sléval.ZVtedy Salamun povedal:

.Pan povedal, Ze bude byta oblaku.

13Rad som ti postavil dom za pribytok,
miesto, kde mas byvanaveky."

14 potom sa kraobratil a poZzehnal celé zhromazdenie Izraelit@léGzraelské

zhromazdenie stalé->Hovoril: ,Nech je zvelebeny Pan, Boh lzraela, ktetgstnou rukou
splnil Sub, ¢o dal vlastnymi Gstami mdjmu otcovi Davidovi,dkaovoril: *»0do da, ke’
som vyviedol svoj izraelskiud z Egypta, nevyvolil som si ani v jednom z kioe Izraela
miesto, aby mi tam postavili dom, v ktorom by pred moje meno. Ale vyvolil som si
Davida, aby stal nad mojitiudom, Izraelom.4’ Mdj otec David zamyi&l postawi dom
menu Pana, Izraelovho Boh&Ale Pan povedal méjmu otcovi Davidovi: »&ei zamysal
postavi’ méjmu menu dom, tvoj tmysel bol dobtLenZe nie ty postavis ten dom, ale tvoj
syn, ktory vyjde z tvojich bedier; on postavi mojmenu dom.&°A Pan spinil svoj kb,
ktory dal. Nastupil som na miesto svojho otca Dayihujal som tron Izraela, ako Pan
povedal, a postavil som dom menu Pana, IzraelowimB A tam som pripravil miesto
arche, v ktorej je Panova zmluva, uzavrel s nasSimi otcami, &€ach vyviedol z egyptskej
krajiny.*

Salamunova modlitba. 22 Potom si Salamun stal v pritomnosti celého zastm@elitov
pred Panov oltar, rozprestrel dlane k nétaipovedal: ,Pane, Boze Izraela, niet tebe
podobného Boha ani hore na nebi, ani dolu na zigragchovavas zmluvu a priazk svojim
sluhom, ktori celym svojim srdcom k&jii pred tebol?* Ty si svojmu sluhovi, méjmu otcovi
Davidovi splnil $ub, ktory si mu dalCo si mu svojimi Gstami povedal, svojimi rukami si
splnil, ako dokazuje dne3nyidé® Teraz teda, Pane, Boze Izraelajpsplojmu sluhovi,
ma&jmu otcovi Davidovigo si mu $ubil, ked” si povedal: »Nikdy ti nebude chytbpredo
mnou muz, ktory zasadne na trén Izraela, ak si huafiisynovia davépozor na svoju cestu
a kr&at’ predo mnou tak, ako si ki@l predo mnou ty!&°A teraz, Boze Izraela, nech sa
uskuta@nia tvoje $uby, ktoré si dal svojmu sluhovi, méjmu otcovi Ddavi!

27Ci naozaj bude Boh byvana zemi? V& nebesa a nebeséa nekiasiemdzu obsiahtipo
kol’ko menej potom tento dom, ktory som postatfiAle obr& sa k modlitbe svojho sluhu a
k jeho prosbe, Pane, mdj Boze, a vyslys volaniedliibu, ktora ti tvoj sluha dnes

8, 8. Tam su po dneSnyiile rozumie sa: ddias pisania tejto knihy.

8, 9. PorovEx 25, 16.

8, 10. PorovEx40, 34 n.

8, 18. Porov2 Sanv/.

8, 21. Panovou zmluvou sa rozumeji dve kamenndeaialiona, ktoré boli v arche zmluvy.



predklada?® Aby tvoje ai v noci i vo dne boli otvorené nad tymto domomg maiestom, o
ktorom si povedal: »Tam bude moje meno!« Aby siogyb modlitbu, ktord sa bude tvoj
sluha modk na tomto mieste®® Aby si vypaul prosbu svojho sluhu a svojliadu, Izraela,
ktort sa bude modlina tomto mieste. Ty @ajeS na mieste, kde byvas, v nebi, & ke
pocujes, aj odpustis.

31Ked sa niekto previni proti svojmu bliznemu a vynesstimemu kliatbu, aby ho
donditili k prisahe, a pride prisahared oltar v tomto domé?ty vypoiuj v nebi, zasiahni a
rozsul’ medzi svojimi sluhami: vinnika odd(a jehociny mu uvd na hlavu, nevinného vsak
oslobal’ a naloz s nim pda jeho spravodlivosti®Ked nepriat& porazi tvojlud, 1zrael,
pretoze sa previnil proti tebe, ale obrati sa lefdlude vzdavachvalu tvojmu menu, bude sa
k tebe modk a prost teba v tomto domé?ty vypaiuj v nebi a odpusvinu svojmuludu,
Izraelu, a privd” ho spd do krajiny, ktora si dal jeho otcom!

35Ked bude nebo zavreté a nebudedtazpretoze sa previnili proti tebe, ale budi sa
modlit’ na tomto mieste, budd vzdavehvalu tvojmu menu a odvratia sa od svojho hriechu
lebo ich tresce$®ty vypaiuj v nebi, odpusvinu svojim sluhom a svojmiudu, Izraelu, nat
ich dobrej ceste, ktorou majit'jsa daj da®a svojej krajine, ktoru si dal za deslivo svojmu
Tudu. 3’ Ak bude v krajine hlad, ak bude mor, ak bude Upad, kobylky a hmyz; k& bude
nepriat& doraza na jej brany, alebo akakeek rana a chorob&kazdd modlitbu a kazdd
prosbu, ktoru prednesie ktdkeek z celého tvojhéudu, I1zraela — w# kazdy poznéa ranu
svojho srdca —, a vystrie dlane k tomuto dofity vypaiuj na nebi, na mieste, kde byvas, a
odpus’! Zasiahni a daj kazdému pkadjeho cesty, «® poznas jeho srdce. Lebo len ty poznas
srdce synowloveka.*° Aby sata bali celycas,¢o budl z v krajine, ktord si dal nasim
otcom.

41 Ale aj cudzinca, ktory nie je z tvojHmidu, Izraela, a kvoli tvojmu menu pride’aleke;
krajiny — 4?ved’ paiuji o tvojom vékom mene, o tvojej mocnej ruke a o tvojom vystretom
ramene — a pride sa matitlo tohto domu*3ty vyslys na nebi, na mieste, kde byvas, a urob
vSetko, ato bude cudzinec k tebe vé|aby poznali vSetky narody zeme tvoje meno, aby si
ta ctili ako tvojlud, Izrael, a aby sa dozvedeli, Ze sa tento doony lsom postavil, vola
pod’a tvojho mena!

44 Ak vytiahne tvojlud do boja proti svojmu nepridtevi, nech ich posles ktorymkeek
smerom, ale budu sa matlk Panovi smerom k mestu, ktoré si si vyvolil, ddmu, ktory
som postavil tvojmu mendé®ty vysly3 v nebi ich modlitbu a ich prosbu a vysigZpravo!

46 Ak sa prehresia proti tebe —d/@ietéloveka, ktory by sa neprehresil — a bude$ sa ria nic
hneva a vydas ich nepriafevi a ich premozitelia ich odvedu do zajatia, dpregd’skej
krajiny, ¢i uz dalekej ati blizkej, 4" ale vstlpia do seba v krajine, v ktorej budd zagairatia
sa a v krajine svojich premoZites sa budu modlik tebe a budu hovati»Zhresili sme,
prevratene a bezbozne sme kondfiak sa teda v krajine svojich nepriéde, ktori ich zajali,
celym svojim srdcom a celou svojou dusou obrateblke a budl sa k tebe madéimerom k
svojej krajine, ktoru si dal ich otcom, k mestwyné si si vyvolil, a k domu, ktory som
postavil tvojmu menu®ty na nebi, na mieste, kde byvas, vyslys ich mbdla ich prosbu a
vysliz im pravoP°A odpus’ svojmuludu,éim sa proti tebe prehresil, vietku ich nevernos
ktorej sa proti tebe dopustili, a popraj im, abglnmilost’ u svojich premozitov, aby sa
zlutovali nad nimi®!Ved je to tvojlud a tvoje dedistvo, ktoré si vyviedol z Egypta, zo
Zeleznej pece?Nech su tvoje & otvorené na prosbu tvojho sluhu a na prosbu tvbijialu,
Izraela, a vyslys ich vo vSetkomgo budu vold k tebe!®*Ved ty si si ich oddelil za

8, 31 n. Mysli sa na pripad,®est dvaja obvineni z toho istého @lw: vinnik a niekto nevinny. Niet
dostat@énych dokazov, preto ich kliatbou dontia, aby &atdi prisahou pred oltdrom. Boh tdto prisahd e,
krivoprisaZnika potresce, nevinného odmeni.

8, 37. Rozumie sa Upal, ktory spali zbozie na poli.

8, 42. ,Vystreté rameno" oztimje moc, ktorou Boh poméaha, ale aj tresce.



dedistvo zo vSetkych narodov zeme, ako si povedal gdsictvom svojho sluzobnika
MojziSa, kel’ si, Pane, Jahve, vyviedol nasSich otcov z Egypta.”

Pozehnanie a obety >*Ked’ sa Salamun domodlil do konca tito prosebni madktb
Panovi, vstal od Panovho oltara, kdadal na kolenach a dlane mal rozprestreté k n&bu.
Postavil sa a \fl&kym hlasom pozehnal cely zastup slovathjNech je zvelebeny Pan, ktory
pod’a vSetkych svojich prisibeni dal odp&inok svojmuludu, Izraelu! Zo vSetkych jeho
krasnych prigubov, ktoré dal prostrednictvom svojho sluzobnikgdi#a, nezostal ani jeden
nesplneny®’ Nech je Pan, nas Boh, s nami, ako bol s nadimndtagech nas neopusti a
neodsotiP®Nech nase srdcia nakloni k sebe, aby sme zachovéetky jeho prikazy,
predpisy a nariadenia, ktoré dal nadim otcétifieto moje slova, ktorymi som Pana
uprosoval, nech su v blizkosti Pana, nasho Bohdnea v noci, aby pda potreby kazdého
dia vyslizil pravo svojmu sluhovi a svojiiiudu, Izraelu®®aby sa dozvedeli vietky narody
zeme, Ze Pan je Boh a nik ifi!A nech vase srdce celé patri Panovi, naSmu Bolyustab
krétali pod’a jeho predpisov a zachovavali jeho prikazy aksdne

62potom krd a s nim cely Izrael obetoval pred Panom olfé#.Salamun dal zabina
pokojnu obetu, ktora priniesol Panovi, dvattbatisic kusov hovadzieho dobytka a
stodvadsttisic oviec. Krdi a v3etci synovia Izraela zasvatili dom Panti, ten de kral
posvatil aj stred nadvoria, ktoré bolo pred Panodgmom, lebo tam obetoval celopaly,
nekrvavé obety a tuk pokojnych obiet, lebo kovoltarp ktory bol pred Panom, bol maly na
to, aby mohol pojacelopaly, nekrvavé obety a tuk pokojnych obféV tom istoméase
slavil Salamun sviatky a s nim cely Izrael kézhromazdenie od vchodu do Ematu az po
Egyptsky potok — pred Panom, nasim Bohom, sedera dedlem dni, spolu 3triiadni.®®Na
6smy da prepustillud. | odobrali sa od kfa a iSli do svojich stanov nateSeni a dobrej vole
pre vSetky dobrodenia, ktoré Pan preukazal svojohwsi Davidovi a svojmdiudu, Izraelu.

9 Pan sa op#zjavuje Salamunovi. tKed Salamin dokatil stavbu Panovho domu,
krélovského palaca a vietkého,dqmm Salamun tuzil a Ziadal si urébf zjavil sa Pan
Salamunovi druhy raz tak, ako sa mu zjavil v GaleadA Pan mu povedal: ,Vypaul som
modlitbu a prosbu, ktora si mi predlozil. Posvétim tento dom, ktory si postavil, navzdy
som dai poloZil svoje meno; mojedda moje srdce tam budd neprestajhe.ak ty budes
kré&at’ predo mnou, ako v prostote a priamosti srdcaatri&oj otec David, ak urobis vsetko,
¢o som ti prikazal, a zachovas vietky moje predaisgriadenia upevnim navzdy tron
tvojho krd’ovstva nad Izraelom, ako som ptibil tvojmu otcovi Davidovi: »Nebude ti
chyba muz na trone Izraela®Ak sa v3ak vy a vasi synovia odvratite odiana nebudete
zachovavé moje prikazy a moje predpisy, ktoré som vam dabjdete slGi inym bohom a
budete sa im kigat, ’ vyhubim Izrael z povrchu zeme, ktort som im dalpen, ktory som
zasvatil svojmu menu, odvrhnem od svojej tvarezedkraeliti budu za prislovie a na
posmech medzi vietkymi narodiA tento dom bude zricaniskom. Kazdy, kto prejderpop
nom, zhrozi sa a zahvizdne. A budu sa fiys&reo to urobil Pan tejto krajine a tomuto
domu?<«® A odpovedia: »Preto, Ze opustili Pana, svojho Bétay vyviedol ich otcov z
Egypta, a chopili sa inych bohov, kkdi sa im a slaziliim. Preto Pan priviedol na nicdetko
toto negastie. «*

Salamtnove obchody a stavby:>Po dvadsiatich rokockip Salamun staval dva domy,
Panov dom a ki#vsky dom!ta Hiram, krd Tyru, dodaval Salamunovi cédrové aljeds

8, 65. Hetejské mesto Emat lezalo severne od Rategti rieke Orontes. Vchod do Ematu bola dohmedzi
Libanonom a Antilibanonom, cez ktor( sa z Palesiifoydo tohto mesta. — Egyptsky potok, ktorym diblii
¢asto ozn&uje juzna hranica Palestiny, je pravdepodobne griésadi el-Aris.

9, 3. ,Meno* Pana ozraje Panovu osobu. Pan si teda zasvétil Salaminéwrcha trvalé bydlisko.



drevo, zlato a v3etko, ako chcel, dallk&alamun Hiramovi dvadganiest v galilejskej
krajine.*? A Hiram prisiel z Tyru pozriési mesta, ktoré mu dal Salamin, ale @épsa mu.
13Preto povedal:Co su to za mesta, ktoré si mi dal, brat méj?* Pieftovolaju az po dnedny
dei krajinou Chabul!*Potom poslal Hiram Salamutnovi stodvatibavien zlata.

15Takéato bola suma, ktor( Kr&alamun vyzdvihol na stavbu Panovho domu, svojho
domu, Mela, mdrov Jeruzalema, Heseru, Mageda arGé%e egyptsky kr#, faraon, totiz
vytiahol a zaujal Gezer, vypalil ho tbm, Kanaétanov, ktori byvali v meste, vyhubil a dal
ho do vena svojej dcére, Salamunovej zéhBreto Salamin postavil Gezer, potom Dolny
Bethoron ' Balat, Tamar na pusti v krajin€ d’alej vietky mesta so skladaini, ktoré mal
Salamin, mesta s vozatajstvom a mesta s jazdcetkoy& chcel Salamun postaw
Jeruzaleme, na Libanone a na celom Gizemi svojrstyaaff V3etkychludi, ktori este ostali
z Amorefanov, Hetejcov, Ferezejcov, Hevejcov a Jebuzejiavi nepatrili k synom lIzraela,
2Lich potomkov, ktori po nich ostali v krajine pref®, synovia Izraela nevladali na nich
spinit’ kliatbu, zadelil Salamin na otrocké roboty aZ pedhy d&. 2>Zo synov Izraela viak
Salamun nevrhol nikoho do otroctva. Oni boli jelogolynikmi, tradnikmi, vojvodcami a
dozorcami, velitémi vozov a jazdy?Oni boli predstavenymi dozorcov, ktori stali nad
Salaminovymi robotami; pétopddesiati mali dozor natlidmi zamestnanymi pri robotach.
24 en ¢o presla faradnova dcéra z Davidovho mesta do ewvaimu, ktory jej postavil, uz
staval Melo.

25Tri razy do roka prindSal Salamun celopaly a po&ajbety na oltari, ktory postavil
Panovi, a palil tymian pred Panom. A chram dafion

26 Kral Salamun postavil aj lode v Asiongaberi, ktory jeFlate na breh@erveného
mora v edomskej krajiné? Hiram poslal so Salamanovyritidmi na lode svojictiudi,
namornikov, ktori sa vyznali na mofEPlavili sa do Ofiru, doviezli odtiaStyristodvadsé
hrivien zlata a odovzdali ho Kidvi Salamunovi.

10 Krélovna Saby. - Ked krélovna Saby ptula o Salamdnovom chyre (v mene Péana),
pridla ho skughadankami?S ve’kym sprievodom prisla do Jeruzalerfavy niesli
vonavky, vé’ké mnoZstvo zlata a drahokamy. PriSla k Salamta@dvedala mu vetkoo
mala na srdct A Salamun jej dal odpodena vietky otazky; pred Kidm nebolo ni také
skryté, aby jej nebol odpovedaKed kré’ovna Saby videla vietku Salaminovu muidas
dom, ktory postavil® jedla na jeho stole, kresla jeho tradnikov, vysiamie jeho sluhov,
jeho Satne, jeho napoje a celopaly, ktoré obeto®dnovom dome, bola celkom bez séaa

9, 13 n. AZ po dnesny de- treba rozumig& az do pisania tejto knihy okolo polovice 6. stiared Kr. —
,Chabul“ znamena ako &iHoci dal Salaman Hiramovi najkrajSiu a najurodnefas’ Galilejska, Hiram to
pokladal za rii. Mozno vSak, Ze Hiram podtaval ponikané mesté len z obchodného zvyku, lebdsardal na
ne poztku, a to az 120 hrivien, skoro 50 kg zlata.

9, 15. Salamun staval aj ragié pevnosti. — Melo (Mill) bolo akési jeruzalemské opevnenie, ktorélpatl,

27 a2 Krn 32, 5 patrilo k Sionu. Porov. Ti€zSanb, 9. Miest zvanych Heser bolo viac a nevieme oodth z
nich je tu ré. — Magedo (Megiddo) lezalo na Jezreelskej rovin€ezer, dneSné Tell-Dzezer, lezi na polceste
medzi Jeruzalemom a Jafou.

9, 16. V. 16 udava, ako dostal Salamun Gezer.

9, 17. Bethoron pozf Saml3, 18.

9, 21. O takejto kliatbe pozti Saml5, 3. — Az po dnesSny de- porov. pozn. 9, 13 n.

9, 26. Elat, dnes Akaba, lezal pri severnom vybeZlaskej zatoky. BlizSia poloha Asiongaberu je ndam
neznama.

9, 28. Nevieme iste, kde lezala krajina Ofir. Nogkfu H’adaju v Indii, ini v juznej Arabii, zase ini na
vychodnom pobrezi Afriky proti ostrovu Madagaskar.

10, 1. Potla asyrskej spravy v severoarabskej krajine Arilsiqvali naozaj zeny. ¥asoch Salamuna byvali este
aj Sabejci v severnej Arabii, moZno prave v teftajike. AZ 300 rokov po Salamunovi si zaloZili Sgbeisu v
Juznej Arabii. — Osoba Krdvnej zo Saby je opradena mnoZzstvom legiend. Jdaefus ju vola Nikaule,
arabské rozpravky ju spominaju pod menom Bilkig.tamojSich krajoch si hadankami skaSali ostrovtip.



povedala krbovi: ,Pravdiva bola r& ktorl som vo svojej krajine pola o tebe a o tvojej
mudrosti.” Neverila som réiam, ktoré som paula, kym som neprisla a nepresvita som sa
na vlastné &. Veru mi nepovedali ani polovicu; tvoja mudfastvoj blahobyt prevysSuju
chyr, ktory som peéula.®Blazeni st tvojiudia a blazeni tvoji sluhovia, ktori ustéve stoja
pred tebou a paivaji tvoju madrog ®Nech je zvelebeny Pan, tvoj Boh, ktory ma v tebe
z&ubu a posadifa na tron Izraela! Pretoze Pan ma lzrael vzdyusdinovilta za kréa, aby
si vysluhoval pravo a spravodlivd$ 1°Potom dala krovi stodvadsahrivien zlata a viké
mnoZzstvo vaaviek a drahokamov. Nikdy nedoniesli také mnozZswitaviek, aké dala
krélovna Saby krovi Salamunovi.

1 Ale aj Hiramove lode, ktoré priviezli zlato z Ofjmpriviezli z Ofiru véké mnoZstvo
ebenového dreva a drahokam®Z ebenového dreva dal krahotovi’ naradie pre Panov
dom a pre krkovsky palacd’alej citary a harfy pre spevéakov. ko ebenového dreva
nedo3lo a nebolo vidno az podnEA kral’ Salamin dal kifvnej zo Saby vietkap cheela
a ziadala si, okrem tohdp jej Salamun dal z kfavskej Stedrosti. Potom sa vybrala a i$la so
svojim sluzobnictvom do svojej krajiny.

Salamunovo bohatstvo a prepychi?Vaha zlata, ktoré doslo Salaminovi za jeden rok,
bola 3etstoSegdesiatSeshrivien zlata,*® okrem davky obchodnikov a dane priekupcov,
vSetkych kréiov puste a spravcov krajinf Kral’ Salamin dal zhototidvesto Stitov z
rydzeho zlata; $ésto Seklov zlata upotrebil na jeden $fiDalej tristo pavéz z rydzeho zlata,
tri miny zlata upotrebil na jednu pavézu. Alkiéh ulozil v Libanonskom lesnom dome.
18potom dal krurobit vel’ky trén zo slonoviny a obtiahol hiistym zlatom* Tréon mal Ses
stupov, vzadu mal tron okruhle zahlavie, pri sedadbdach stran boli operadla a pri
operadlach stali dva lev§? Dvanas levov v3ak stalo na Siestich stiggh z jednej i druhej
strany. Taky nezhotovili pre nijaké Kavstvo.?*Kazda nadoba na pitie u KedSalamina
bola zo zlata a vSetky nadoby Libanonského lesdéhau boli z rydzeho zlata. Striebra
nebolo, toho si v Salamunovyeéhsoch vobec nevazilf?Lebo kr& mal na mori popri
Hiramovych lodiach aj lode tarSiSské. Raz za tkiyrisli tarSiSské lode a doviezli zlato,
striebro, slonovinu, opice a pavy.

23Kral Salamun bol teda ¥&i ako v3etci krali zeme i mudiisl, i bohatstvor?* Cely
svet si ziadal vidie Salamanovu tvar, aby pol jeho madros, ktord mu Boh vloZil do srdca.
25Pritom kazdy doniesol rok po rok svoj dar: strigt#oa zlaté nadoby, 3atstvo, zbrane,
vonavky, kone a mulice?® Salamun si nazhromazdil aj vozy a jazdcov: matsiytisto
vozov a dvandtisic jazdcov. Umiestil ich po vozatajskych mestachokoli krdia v
Jeruzaleme?’ A kral nahromadil do Jeruzalema’ko striebra ako skal a dodalkm cédrov,
akoby to boli sykomory z Niziny’®Kone obstaravali Salamunovi z Egypta a z Koy.
Krarovski kupci ich privadzali z Koy za kipnu ceAtVoz prisiel z Koy za 3@sto
striebornych a ki za stopédesiat. Podobne ich prostrednictvom nich pred@yai§etkym
krdl'om Hetejcov a Arame&anov.

10, 11. Nevieme iste, o akom dreve je tk & bolo ebenové, je len dohad niektoryebncov.

10, 15. Osnova nie je celkom ista. Krdli puste bédelnici beduinskych kmvnych kmeiov.

10, 22. Tarsi3 bola fenicka kolonia v dnesnom Sglakii, pri Usti rieky Guadalquivir. TargiSské Iduti nielen
tie, ktoré sa skutme plavili do TarSiSu, ale vSetky, ktoré boli nastee; teda lode Vké a mocné.

10, 26. Porov. 5, 6; 9, 19.

10, 27. ,Nizina“ (Sefela) je Uzemie medzi Judskywhgrim a Stredozemnym morom. Sykomér je tam i dnes
vel'a. Je to isty druh figovnika (Ficus sycomorus).

10, 28. Koa je Cilicia. Tak sa zda, Ze druhd, tingipana krajina nie je Egypt, hoci ma s Egyptoitmie
podobné meno, ale akasi krajina v Malej Azii v ktigti Koy; asyrske pamiatky ju volaju Musri a spoaji ju
tiez spolu s krajinou Koa.



11 Modlarstvo Salamuna.*Kral Salamin vak miloval mnoZstvo cudzineckych Zien
popri faradnovej dcére: Moahnky, Amorganky, Edontanky, Sidodanky a Hetejky teda
z narodov, o ktorych Pan povedal synom lIzraelavghédzajte k nim a ony nech
nevchadzaju k vam, lebo odvratia vase srdce k outibhom!* A Salamdn za nimi lipol s
laskou.® Mal sedemsto kniezacich Zien a tristo Regglich Zien. A jeho Zeny ho zviedliKed
bol Salamun stary, zviedli mu jeho Zeny srdce zizftui bohmi, jeho srdce uZ nepatrilo celé
Panovi, jeho Bohu, ako srdce jeho otca Davideak si Salamdn uctieval botiy Sidortanov
Astartu a ohavu Amaranov Molocha® Salamun robilgo sa nep&lo Panovi a nebol celkom
oddany Panovi ako jeho otec Davidv/tedy Salamun postavil vySinu Kamo3ovi, ohave
Moaktanov, na vrchu, ktory je vychodne od Jeruzalemila@apchovi, ohave Amo¥anov.
8 Podobne robil vietkym svojim cudzineckym zenamiéalili tymian a prinasali obety
svojim bohom.

°Preto sa Pan rozhneval na Salamuna, lebo sa meistdcatilo od Pana, Izraelovho
Boha, ktory sa mu dva razy zjaWla dal mu v tejto veci prikaz, aby nesiel za cudziatimi.
Ale nezachoval Panov prikazPreto Pan povedal Salamunovi: ,PretoZe je to suiékio a
nezachoval si moju zmluvu a predpisy, ktoré sodakj odtrhnem od teba Kidvstvo a dam
ho tvojmu sluhovil?Pre tvojho otca Davida to v3ak neurobim za tvojliota, ale vytrhnem
ho z rik tvojho synd?lbaze nevytrhnem celé Kidvstvo, jeden kmenecham tvojmu
synovi, pre svojho sluZzobnika Dévida a pre Jermaktory som si vyvolil.*

Zahranéni nepriatelia Salamtna.*#Pan povzbudil proti Salamunovi protivnika,
Edontana Adada; bol z kfdvského rodu, ktory bol v EdomsktPKed’ totiz David porazil
Edomsko a vojvodca Joab iSiel pochopadlych a pobil v Edomsku vietkych muZéwv
lebo Joab a cely Izrael tam bol 8@sesiacov, kym nepobil vSetkych muzov v Edomsku —,
vtedy Adad uSiel a s nim aj niglké Edontania zo sluhov jeho otca a i3li do Egypta. Adad
bol maly chlapec!®Ked odisli z Madianska, prisli do Faranu, z Farandivsamsebou muzov
a dosli do Egypta k faradonovi, K@i Egypta. On mu dal dom, pridelil mu poZiva dal mu
podu.® Adad si vo vékej miere ziskal farabnovu priaza dal mu za Zenu sestru svojej
manzelky, sestru kfavnej Tafnesy?° Tafnesina sestra mu porodila syna Genubata, ktorého
Tafnes dala vychov¥avo farabnovom dome. Genubat bol teda vo farabnodome, medzi
faradnovymi démi. > Ked’ Adad p@&ul v Egypte, Ze sa David ulozil k svojim otcom a Ze
vojvodca Joab zomrel, povedal Adad faradnovi: ,Begpna, chcem tsdo svojej krajiny!"
22Fara6n mu vravel: ,Azda ti uia nigo chyba, Ze si ziada3 odido svojej krajiny?"
Odpovedal: ,Nie, ale jednako ma pregliis

Z3Potom mu Boh vzbudil protivnika, Eliadovho syna &a, ktory usiel od svojho pana,
od krd’a Soby Adadezer&?Zhromazdil okolo sebtudi a stal sa vodcom zbojnikov,dke
David porazil Aramejanov. Potom iSiel do Damasku, usadil sa tam a pno®amasku.

25Bol protivnikom lzraela po vietky Salaminove dmid&nym neastim bol Adad,
ktory opovrhoval Izraelom a stal sa koén v Edome.

11, 2. PozriEx 34, 16;Dt 7, 3; porov.Joz23, 12.

11, 5. O AStarte pozfi Sanv/, 3 n. O MolochovR Saml2, 30. Svaté pismiasto vola modly ohavami.

11, 7. Kamo$ bol narodny boh Mdamov. — Tieto Salaminom postavené modlarske sviiyingod’a2 Kr
23, 13 juzne od ,Vrchu zahuby". Pravdepodobne jerth dnes zvany DZebel Batn-el-Hawa.

11, 14. Edomsko si podmanil Davgi Sam8, 13 n.

11, 15. Zgiatok verSa prekladame padLXX.

11, 18. Sidlo Madi&fanov bolo vychodne od Elatského zalivu. Takto miéskzld obchadza lebo mu priamu
cestu do Egypta odrezalo Joabovo vojsko. Z Madensklie cesta do Egypta cez p&&ran. — Faradn, o
ktorom je tu ré, bol Salamtnov svokor Siamon (porov. 3, 1) alewjpredchodca Amenemopet (1026 — 976
pred Kr.).

11, 23. O Sobe pozti Saml4, 47;2 Sam8, 3.



Vzbura Jeroboama. 28 Aj Salamunov sluha, Nabatov syn Jeroboam, EfrateBaredy
— meno jeho matky bolo Sarua, vdova —, vzburilrsdi gralovi. 2’ A toto bola préina, Ze sa
vzbril proti kr&ovi: Salamin staval Melo a uzavrel trhlinu mestajlsy otca Davida.
28 Jeroboam bol udatny muz, adk&alamun videl, Ze sa mladik vyzna v praci, postavinad
v3etky roboty Jozefovho domff.V tom ¢ase iSiel Jeroboam z Jeruzalema a na ceste ho
stretol prorok Ahias, Silan, ktory bol ob&ny do noveho pl&a. Iba sami dvaja boli na poli.
30vtom Ahias chytil novy plag ktory mal na sebe, roztrhol ho na dvahiassov3!a vravel
Jeroboamovi: ,\Vezmi si des&usov, lebo toto hovori Pan, Boh IzraelalaHvytrhnem
krélovstvo z ruky Salamuna a tebe dam désaeiov! 32Jeden kmi bude jeho pre méjho
sluzobnika Davida a pre Jeruzalem, mesto, ktoréssamyvolil zo vSetkych kmigov Izraela.
33 ebo ma opustili a kkgli sa bohyni Sidoranov Astarte, bohu Mo&hnov Kamo3ovi a
bohu Amoranov Molochovi a nekegli mojou cestou a nerobilip je spravne v mojich
o¢iach, ani (nekonali) pdia mojich predpisov a prikazov ako jeho otec D&¥idle
nevezmem mu z ruky celé Kavstvo a ponecham ho knieban po vSetky dni jeho Zivota
pre svojho sluhu Davida, ktorého som si vyvoliltarik zachovaval moje prikazy a predpisy.
3Vvezmem vsak kilvstvo z ruky jeho syna a tebe dam z nehotteseiov. 26 Jeho synovi
vSak dam jeden kniie aby mdjmu sluzobnikovi Davidovi po vSetky dniaatlampa predo
mnou v Jeruzaleme, v meste, ktoré som si vyvdliy, som tam poloZil svoje mentf.Teba si
vSak vezmem, bude$ pandvaad vSetkym¢o si tvoja duSa zaziada a budeS’kré nad
Izraelom.3® Ak potom bude$ zachové&vaSetkogo ti prikazem, ak bude$ ki@ po mojich
cestach, korta ¢o je spravne v mojichdach, a (plnf) moje predpisy a prikazy, ako robil
moj sluha David, budem s tebou a postavim ti trdaign, ako som postavil Davidovi, a dam
ti 1zrael.*° A Davidovo potomstvo potrapim pre tito vec, ale poevietky dni.«"

40Salamun hadal Jeroboama na stnpreto sa Jeroboam zobral a iSiel do Egypta, k
egyptskému kifovi Sesakovi, a ostal v Egypte aZ do Salamunovej.sm

Salamunova snir—*'Ostatok Salamunovych dejin, vietko,vykonal, a jeho mudrége
opisana v Knihe Salamunovych letopisthCas, ktory Salamun kfaval nad celym
Izraelom, je Styridsarokov. **Potom sa Salamin uloZil k svojim otcom a pochavali
meste jeho otca Davida.

Namiesto neho sa stal Koin jeho syn Roboam.

Dejiny Judu a Izraela, 1 Kr 12, 1 — 2 Kr 14, 29

12 Rozpadnutie rise-*Roboam prisiel do Sichemu, lebo do Sichemu pri&ét 1zrael,
aby ho ustanovil za kfa.2Ked’ to paul Nabatov syn Jeroboam — bol totiz este v Egypte,

11, 25. Dnesny hebrejsky text a za nim aj Vg ap&u mylne, Ze Adad bol kidm v Aramejsku, hoci z v. 14 n.
je zrejmé, Ze bol ki®m v Edomsku. Opravili sme pbal LXX, ktord ma spravne znenie.

11, 26. Sareda je totoZzna so Sartanom, ktory spo#it2.

11, 27. Porov. 9, 15. 24.

11, 32. Okrem kmia Juda ostal Davidovmu rodu aj kiil@enjamin, ale ten bol taky bezvyznamny, Ze ho ani
nepditali. Preto sa aj tu hovori, Ze len jeden kme ostd Davidovym potomstvom.

11, 36. ,Meno" Pana: pozri pozn. k 9, 3. Lampatleye@zna&uje potomstvo. Boh chce, aby Davidovo
potomstvo zostalo na Kidvskom tréne.

11, 40. Nevieme, ako sa Salamin dozvedel o vecindloze sa Jeroboaméahsprava ako krd. (LXX ma 12,
24b dodatok, ze si Jeroboam opevnil Saredu a n&l@jpojovych vozov.) — Sesak (SeSonk) |. pano¥al-9
924 pred Kr. Bol zakladattem 22. dynastie. Bol prirodzene nepriaten dynastie predchadzajdcej, s ktorou bol
Salamun v pribuzenskom pomere, bol teda aj nepoiat&alaminovym a vital kazdého, kto mohol oglabi
mocnd Salamanovu ridu.



kam usiel pred kim Salamdnom —, vratil sa Jeroboam z EgypBali ho zavola poslami.
Jeroboam a cely zastup Izraelitov iSiel a hov&dboamovi?, Tvoj otec polozil na nas
tazkeé jarmo. Wahti ndm teraz ty tvrda sluzbu tvojho otca a jeladké jarmo, ktoré na nas
poloZil, a budeme ti poddani*On im povedal: ,Odf'te na tri dni a potom sa vité ku
mne!* Iud teda odiSief Kral’ Roboam sa radil star3ich, ktori boli v sluzbatiojetca
Salamuina, kym este Zil, a pytal sa: ,AkG odpbwei radite dé tomutoludu?*’ Povedali mu:
»Ak dnes posliuchnes tenfod, ak budesS povay, vypaiujes ich a budeS s nimi hovori
priate’sky, budu ti po vSetky dni poddanfAle on odmietol radu, ktord mu dali starsi, a radil
sa s mladikmi, ktori vyrastli s nim a boli v jeHozbach ® Opytal sa ich: (o mi radite vy?
AKU odpovel’ mam dé& tomutol'udu, ktory mi hovori: »Uahti nam jarmo, ktoré na nés
polozil tvoj otec!«?**®Mladici, ktori vyrastli s nim, mu odpovedali: , Topmvedz'udu, ktory
ti vravel: »Tvoj otec nam jarmo gaZil, ty nam ho othhii.« Toto im povedz: M6j maiek je
hrubsi ako pas méjho otciAno, moj otec na vas navatibzké jarmo, ale ja k vadmu jarmu
pridam; moj otec vad’dhal bémi, ja vas vSak budenfdha’ &’drmi.”

12Ked na treti de priSiel (Jeroboam a) vSetdkd k Roboamovi, ako im povedal Kra
JVratte sa ku mne na treti ®lé, **kral’ dalTudu tvrd( odpové a odmietol radu, ktord mu
dali star3i*Povedal im poth rady mladikov: ,M6j otec vam jarmotazil, ale ja k vadmu
jarmu pridam, moj otec vagahal bémi, ja vas budemlaha &'urmi.” 1°Kral teda
neposluchol'ud, lebo to Pan tak riadil, aby spinil svoje sloktmré Pan povedal Nabatovmu
synovi Jeroboamovi prostrednictvom Silana Ahid&Ked cely Izrael videl, Ze kit
nepauva nai, odpovedalud krdovi:

»AKy podiel mame na Davidovi?!
Nemame dedstvo v Izaiho synovi.
Domov, Izrael!

Teraz si iad’ na svoj dom, David!"

A lIzraeliti odisli domov.

17 Ale nad Izraelitmi, ktori byvali v judskych mestastédol Roboam®Kral Roboam
poslal Adurama, ktory stal nad robotami, ale celaél ho na snirukameioval a kr& horko-
tazko vysadol na voz a usiel do Jeruzalefa@ak Izrael odpadol od Davidovho domu az do
dneSného k.

20Ked sa cely Izrael dopmil, Ze sa Jeroboam vratil, poslami ho dali zat/oka
zhromazdenie a ustanovili ho zalkadad celym Izraelom. K Davidovmu domu sa nepridal
nik, okrem samého Judovho kitee?! Ked’ Roboam prisiel do Jeruzalema, zhromazdil cely
Judov dom a Benjaminov kmiestoosemadesiattisic vybranych bojovnikov, abyaadb boja
s domom lzraela a vrétili kfévstvo Salaminovmu synovi Roboamd¥ivtedy viak Boh
oslovil BoZieho muza Semeia%a;Povedz judskému kidvi, Salaminovmu synovi
Roboamovi, celému Jidovmu a Benjaminovmu domutajreésmu’udu: > Toto hovori Pan:
Netiahnite a nebojujte proti svojim bratom Izramtitt Vré'te sa kazdy domov, lebo tato vec
pochadza odo #a!* Ked’ poculi Panovu ré, vratili sa z cesty pd@ Panovho prikazu.

12, 3. Jeroboamovo meno sa do tohto v. dostalo@myldpisovéa. Izraeliti sa len neskorSie dozvedeli o jeho
navrate z Egypta, pozri v. 20.

12, 11. ,$urmi“ volali azda ostnaty Bj lebo Gder takymto Bom bolel ako pichnutietira.

12, 12. Meno Jeroboam sa i do tohto verSa dostajdam. LXX ho nema; porov. nizSie vers 20, z ktaréh
vidiet, Ze sa lzraeliti len neskorSie dozvedeli o navdarmboama z Egypta.

12, 16. Porov2 Sani20, 1.

12, 18. O Aduramovi (Adoniramovi) pozri 4, a0, 24. Roboam chce utfSizburu, na na%&stie vSak
poslal rokovd s Izraelitmi prave svojho ministra verejnych padad sa najviac bal tychto robét.

12, 19. Az do dneSnéhdia— porov. pozn. 9, 13 n.



Jeroboam zavedie zakazan( bohosluzbt?.Jeroboam opevnil Sichem v Efraimskom
pohori a byval tam. Odtigpotom vy3iel a opevnil Fanuéf. A Jeroboam si povedal: ,Takto
by sa kréiovstvo vratilo k Davidovmu domd’ Ak bude tentdud dochadzado Jeruzalema
prinaSa v Panovom dome obety, vréti sa srdce tdlttu k svojmu panovi, judskému Kodvi
Roboamovi. Ma zabiji a vratia sa k judskému koéi Roboamovi.“?2 Preto sa kiaporadil
a urobil dve zlaté tiee a poveddludu: ,Necha'te viac do Jeruzalemall'd, tvoji bohovia,
Izrael, ktorita vyviedli z Egypta!“?® Jedno umiestil v Bet-Eli a druhé dal do DaffiT.ato
vec zvadzala na hriech. K jednému i$iedl az do Danu?! Potom narobil svatyna vysinach
a ustanovil kazov zo spodinyudu, ktori neboli leviti®? Jeroboam zaviedol aj sviatok v
6smom mesiaci, v patnastyieesiaca, podobny sviatku, ktory bol v Judsku, stiyyil k
oltaru. Toto urobil v Bet-Eli, aby priniesol oba®fcom, ktoré zhotovil. V Bet-Eli ustanovil
aj kiazov vysin, ktoré zriadil.

Bozi muz v Bet-Eli—33V péatnasty di 6smeho mesiaca, ktory sdm vymyslel, obetoval na
oltari, ktory urobil v Bet-Eli. Ustanovil teda IzzBtom sviatok a vystupil k oltaru péli
tymian.

131 Tu prisiel z Judska na Panov pokyn Bozi muz doBejfprave k& Jeroboam stal pri
oltari a chcel pati tymian. 2 A na Panov pokyn volal proti oltaru: ,Oltar! OltaFbto hovori
Pan: Ha, Davidovmu domu sa narodi syn menom JozidS. @a ba tebe zabij&nazov
vy3in, ktori na tebe palia tymian; ajdské kosti bud( pdlina tebe.®V ten isty de ohlasil aj
znamenie: ,Toto bude znamenie, Ze Pan hovoiii, ldltar sa roztrhne a popol, ktory je na
nom, sa rozsype!*Ked krél’ podul res Bozieho muza, ktort volal k oltaru, odtiahol Jeyain
ruku od oltara a volal: ,Chige ho!* Vtom mu ruka, ktort mal proti nemu vystretischla a
uz ju nemohol pritiahrtuk sebe? Oltar sa roztrhol a popol z oltara sa rozsypalmenzenie,
ktoré ohlasil BoZi muz na Panov pok$iNato krd povedal Boziemu muZovi: ,Udobri Pana,
svojho Boha, a pros zaiia, aby som mohol ruku zasa k sebe priti@hnBozi muz udobril
Pana a kiizasa ruku pritiahol k sebe; bola mu ako predtvitedy krd’ hovoril BoZiemu
muzovi: ,Pal’ so mnou domov, aerstvi sa a dam ti dary®Ale Bozi muz povedal ktévi:
»Ani keby si mi dal polovicu svojho domu, nepdjdentebou a nebudemdnes’ ani pt’ na
tomto mieste® Lebo Panovo slovo mi prikazalo: »Nesmie¥ jelslieb ani pf vodu, ani sa
nesmies vraficestou, ktorou si prisiel!«®Potom odisiel inou cestou a nevratil sa cestou,
ktorou priSiel do Bet-Elu.

11y Bet-Eli byval isty stary prorok. Prisli k nemuhje synovia a rozpovedali mu v3etko,
¢o v ten dé urobil Bozi muz v Bet-Eli, i slova, ktoré hovokital'ovi. Ked’ to rozpovedali
svojmu otcovil?otec sa ich opytal: ,Ktorou cestou odiSiel?* Syrsomu ukazali cestu,
ktorou odisiel Bozi muzio prisiel z Judska>Nato rozkazal svojim synom: ,Osedlajte mi
oslicu!* Ked mu osedlali osla, vysadol in&*a iSiel za Bozim muzom. Nasiel ho sedied
terebintou. | spytal sa ho: , Ty si ten Bozi mod,priSiel z Judska?* On odpovedal: ,Ja.”
SNato mu vravel: ,Pd@ so mnou domov zajési!* 1*Odpovedal mu: ,Nesmiem sa s tebou
vratit ani ig’ s tebou a nebudemérjest, ani nebudem s tebowmit’ na tomto miesté,’ lebo
Pan mi vo svojom slove nariadil: »Nesmie$ tand f@dieb ani pf vodu, ani sa nesmies vrati

12, 25. Mesto Fanuel bolo v Zajordansku pri rie&leak Gn 32, 31), vychodne od Sokot8dc8, 8 n. a 17).
12, 28. Jeroboam sotva chcel zaties svojej krajine modlosluzbu, len pravého Boheattizraelitom
znazorni’ v podobe byka, hoci zakon zakazoval Boha zobraz(a20, 4; 34, 17). Vyraz: ,Fh, tvoji bohovia“
mozno preloi aj: ,HI'a, tvoj Boh!"

12, 29. Bet-El, dnes Betin, je 20 km severne odziema. O Dane poztiSani, 20.

13, 2.Ludské kosti poskvrnia oltar. Spinenie proroctvarp®XKr 23, 16.



cestou, ktorou si prigiel!«*8Ale ten mu povedal: ,Aj ja som prorok ako ty a amje
povedal z P4novho pokynu: »Pri#&0o so sebou spa@o svojho domu, nech si zaje a nech sa
napije vody!«* Oklamal hot®Vratil sa teda s nim, zajedol si v jeho dome alrsgpizody.

20 Ako sedeli za stolom, Pan oslovil proroka, ktorydniviedol sp#, 2*a zvolal na Bozieho
muza,co prisSiel z Judska: , Toto hovori Pan: Pretoze sgativil Panovmu slovu a
nezachoval si prikaz, ktory ti dal Pan, tvoj Béhale vratil si sa a jedol si a pil na mieste, o
ktorom som ti povedal: Nesmies (tam)tjeflieb ani pf vodu: tvoja nftvola sa nedostane do
hrobu tvojich otcov.?3A ked’ si zajedol a napil sa, osedlali mu osla prorokarykho
priviedol nasp#, 2*a odisiel. Na ceste ho napadol lev a usmrtil; jeiftvola leZala na ceste a
osol stal veth nej, aj lev stal vea mitvoly. 2°Ked’ iSli tadid’ Tudia a zazreli iftvolu a leva
st& ved’a nrtvoly, iSli a hovorili to v meste, v ktorom byvadrt stary prorok.

26Ked to pasul prorok, ktory ho priviedol nasp& cesty, povedal: ,To je Bozi muz, ktory
sa sprotivil Panovmu slovu, a Pan ho vydal levowiho dolamal a usmrtil pdd slova, ktoré
mu povedal Pan2'Nato povedal svojim synom: ,Osedlajte mi osla!“&eu ho osedlali,
28iSiel a naiel rftvolu leza na ceste, osol a lev v3ak stali vadntvoly. Lev nezozral
mitvolu, ani nedolamal osl&® Prorok zdvihol nitvolu BoZieho muza, vyloZil ju na osla a
priviezol ju spd do mesta (starého proroka), aby ho oplakal a pathty Mitvolu ulozil do
vlastného hrobu a nariekali nadu: ,Ach, brat moj!“**Ked ho pochovali, povedal svojim
synom: ,AZ zomriem, pochovajte ma do hrobu, v ktoje pochovany Bozi muz, nech moje
kosti lezia vetia jeho kosti®?lebo isto-iste sa splini slovo, ktoré z Bozieho pakyolal proti
oltaru v Bet-Eli a proti vSetkym svatyniam na vya&gh, ktoré su v samarijskych mestach.”
33Po tejto udalosti sa Jeroboam neodvratil od saggjcesty, ale zasa ustanovovahkov
vy3in zo spodinyudu. Kto len chcel, kazdému naplnil ruku, a stakisgzom vy3in34 Toto
viedlo dom Jeroboama k hriechu i k tomu, Ze batemy a vyhubeny z povrchu zeme.

14 Jeroboamov trest a stnre-1V tom ¢ase ochorel Jeroboamov syn Abi&étedy
Jeroboam povedal svojej manzelke: ,\fstareobl€ sa, aby nezbadali, ze si Jeroboamova
Zena, a chd do Sila; tam je prorok Ahias, ktory mi predpovedal budem kim nad tymto
Tudom. 3Vezmi so sebou desahlebov, kolde a hrniec medu a click nemu, on ti oznami,
¢o bude s chlapcom*Jeroboamova manZelka urobila tak. Vybrala sadél&ila a vosla do
Ahiasovho domu. Ahias v3ak nevidel, lebo mu stavokipli oci. ° Ale Pan povedal
AhiaSovi: ,Hra, prichadza Jeroboamova Zena, chce si od tebadayzadu 0 svojom synovi,
lebo je chory. Toto a toto jej poviefKed ona vosla — prestrojena — a Ahiagydelest jej
néh, ako vchadzala cez dvere, povedal.dRieroboamova manzelka! Poesi prestrojena?
Ja som poslany k tebe s tvrdou spravdhad’, povedz Jeroboamovi: Toto hovori Pan, Boh
Izraela: Hoci sonta ja vyvysSil zl'udu a ustanovil soma za knieZa nad svojitudom,
Izraelom,® odtrhol som kréovstvo od Davidovho domu a dal som ho tebe, nelakesmoj
sluha David, ktory zachovaval moje prikazy a ceswajim srdcom iSiel za mnou, lebo robil
iba to,éo sa mi péi, °ale robil si horsie ako v3etci, ktori boli predaeba isiel si si narobi
inych, liatych bohov, aby si ma popudzovaharsi v3ak zahodil za svoj chrbdfPreto ja
privediem neastie na Jeroboamov dom a vyhubim v Izraeli z denola vSetkodo je rodu

13, 18. Prorok nehovoril pravdu. Aj medzi prorokgaimohli najg'udia s chybami. Boh si vyvolil za nastroj
niekedy ajfudi s mravnymi nedostatkami (Jonas). Balam bol doagohan a Boh ho predsa pouzil na
oznamenie budicnostim24, 17.

13, 22. Pospolitfudia si aj dnes ziadaju, aby iclitwe telo odpéivalo v blizkosti zomrelych pokrvnych;ludi
starovekého Vychodu bola tato tizba kave&Ssia, porovGn47, 30; 50, 25.

13, 29. Slova v zatvorkach nepatria do pévodnepwagn

13, 33. Pri posviacke zaiéza davali vysvatenym do rdks’ obetnych darov, to volali ,naplnenie rik". Preto
vyraz ,naplnt’ ruku“ znamena vysvdtj ustanow za kiaza Ex 28, 4; 29, 9. 22).

14, 3. Porovl Sam®, 7;2 Kr 8, 8.

14, 10. {o je rodu muzského* pozri poznlkSam25, 22.



muzského, otrokov i slobodnych, a odmetiem Jerolovashom, ako sa dista odmeta hnoj.
11Kto z Jeroboama zomrie v meste, zozer( ho psyzduarie na poli, zoZerie ho nebeské
vtactvo: lebo hovori Pam?A ty vstai, chal’ domov, a ké ti noha vkréi do mesta, chlapec
zomrie.2®*Oplate ho cely Izrael a pochovaji ho, lebo z Jeroboamaeldmu sa tento jediny
dostane do hrobu, pretozeif@m sa naslo ni® dobrégo sa Panovi, Izraelovmu Bohu, na
Jeroboamovom dome gia 1*Potom si Pan ustanovi nad Izraelomrkrétory v toméase
vyhubi Jeroboamov dom. A teraz e&t@ °Pan bude’at’ 1zrael, ako sa kniSe trso vode,
vytrhne lzraelitov z tejtot®stnej zeme, ktora dal ich otcom, a roztrasi iclRieku, pretoze si
narobili aSier a popudzovali Part8A vyda Izrael pre Jeroboamove hriechy, ktoré pophch
a ktorymi zviedol na hriech Izrael.”

17 Jeroboamova manzelka vstala a iSla do Tersy. Weocila na prah domu, bol chlapec
mitvy. *¥Pochovali ho a oplakal ho cely Izrael, jfadPanovho slova, ktoré povedal
prostrednictvom svojho sluhu, proroka Ahiasa.

19Ostatok Jeroboamovych dejin, ako bojoval a akbokal, je napisané v Knihe letopisov
izraelskych kréiov. 2°Cas, ktory Jeroboam Kraval, je dvadsidva rokov; potom sa uloZil k
svojim otcom a krfom sa namiesto neho stal jeho syn Nadab.

Judsky kr& Roboam. -2 Salamunov syn Roboam Kaval v Judsku. Roboam mal
Styridsajeden rokov, k& sa stal krbom, a sedemnésokov krd’'oval v Jeruzaleme, v meste,
ktoré si vyvolil Pan zo vSetkych izraelskych kiog, aby tam polozil svoje meno. Meno jeho
matky bolo Nama, Amatanka.?? A Juda robil ¢o sa Panovi negé Hriechmi, ktorych sa
dopugali, vzbudzovali jeho Ziarlivasvasmi ako vietkymeo popachali ich otcovia2®Aj
oni si postavili vysiny, pomniky a aSery na kazdgrgSom kopci a pod kazdym zelenym
stromom.?*Dokonca boli v krajine aj zasvatenci. Robili tedslfa vietkej ohavnosti
narodov, ktoré Pan vyhnal spred Izraelitov.

25V piatom roku kréia Roboama pritiahol do Jeruzalema egyptsky Besak,2®zobral
poklady Panovho domu aj poklady ke&ského domu; zobral vSetko. Zobral vSetky zlaté
Stity, ktoré dal zhotoviSalamin.?’ Kral’ Roboam dal namiesto nich urél§itity kovové a dal
ich do ochrany velitom beZcov, ktori strazili vchod do Kavského domiz8 A kedykdvek
iSiel krd do Panovho domu, bezci si ich vzali a potom ickezdali spédo straznice bezcov.

29Ostatok Roboamovych dejin a vSetko,urobil, je napisané v Knihe letopisov judskych
krélov. 3**Medzi Roboamom a Jeroboamom bola po v3etky dniavjiPotom sa Roboam
ulozil k svojim otcom a pochovali ho s jeho otcantbavidovom meste. Meno jeho matky
bolo Nama, Amoganka.

Namiesto neho sa stal Koin jeho syn Abiam.

14, 11. Prorok ma na mysli len Jeroboamovych potvm&am Jeroboam zomrel prirodzenoutsrar

14, 14. Koniec verSa je nejasny.

14, 15. ,Rieka“ je Eufrat. AhiasS predpoveda asyraigtie. — O aSerach pozri pozrl Samv7, 3 — 4.

14, 17. Presnu polohu mesta Tersy dnes uZ neviefite Mozno je to Tajasar, na ceste zo Sichemu do Betsa
Hlavnym mestom urobil Tersu az KrBasa.

14, 23. O pomnikoch, macebéach pozri pozh.3am7, 3 — 4.

14, 24. Pohania Babylonu a Prednej Azie uctieviektoré boZstva (najma babylonsku IStaru, kanaansku
Astartu) pachanim iestoty. Ti,&éo sa k Ucte bozstva venovali takejt@istote — muzi i Zeny —, sa nazyvali
.Zasvatenci“.

14, 25. O Sesakovi pozri 11, 40. Tato vyprava smidéokov 925 — 924 pred Kr. a pamiatkuiinenam
zachoval zoznam Sesakom podmanenych miest, ktoty ked’ dal vyhotovi’ na juznej stene chramu v
Karnaku.

14, 26. O zlatych Stitoch pozri 10, 16.

14, 27. O ,bezcoch” pozfi Sam8, 11. Do chramu odprevadzali Reétito bezci so Stitmi.



15 Judsky krdAbiam. -1V osemnastom roku kia Jeroboama, Nabatovho syna, sa
Abiam stal kriom nad Judont.Tri roky kraloval v Jeruzaleme. Meno jeho matky bolo
Maécha, Absalomova dcérdChodil vo v3etkych hriechoch svojho otca, ktorédpmém
pachal; jeho srdce nebolo celkom oddané PanovinevBohu, ako srdce jeho otca Davida.
4Lebo len kvoli Davidovi mu Pan, jeho Boh, nechahfa v Jeruzaleme, Kevzbudil poriom
jeho syna a zachoval Jeruzalé®reto, Ze David robiko sa péi Panovi, a po vsetky dni
svojho Zivota sa neodklonil oddeho,¢o mu prikazal, okrem pripadu Hetejca Uriasa.

6 (Medzi Roboamom a Jeroboamom bola po v3etky doi j&ota vojna.)

" Ostatok Abiamovych dejin a v3etkm urobil, je napisané v Knihe letopisov judskych
kr&’ov. Medzi Abiamom a Jeroboamom bola vofidotom sa Abiam uloZil k svojim otcom
a pochovali ho v Davidovom meste.

Namiesto neho sa stal Kodin jeho syn Asa.

Judsky kréi Asa. —°V dvadsiatom roku izraelského Kedderoboama sa Asa stallkoén
nad Judom?°Styridsajeden rokov kréoval v Jeruzaleme. Meno jeho (starej) matky bolo
Madcha, Absalomova dcérfaAsa robil,éo sa péi Panovi, ako jeho otec David? Odstranil
z krajiny zasvéatencov a odstranil vietky modlyré&torobili jeho otcovial® Odstranil tiez
svoju (start) matku Maachu z postavenianej, lebo dala ASere urglmecudny pomnik.
Asa zrutil jej ohavni modlu a spalil ju v Gdoli Kedu.'*Ale vy3iny odstranené neboli.
Asovo srdce v3ak bolo po v3etky jeho dni oddané@®atr Dal tiez donieg do Panovho
domu dary, ktoré zasvaétil jeho otec, a dary, kimargvatil on sam: striebro, zlato a nadoby.
1®Medzi Asom a izraelskym kfém Basom bola vojna po vSetky ich dhilzraelsky kré
Béasa totiz pritiahol proti Judsku a opevnil Ramuy puidskému kréovi Asovi zabranil
vychod a pristupt®Nato vzal Asa v3etko striebro a zlato, ktoré ostapmkladnici Panovho
domu a v pokladnici ki@vského domu, dal to svojim sluzobnikom a’k#&a ich poslal k
Benadadovi, synovi Tabremona, syna HeziondduidAramu, ktory byval v Damasku, s
odkazom?® Nech je zmluva medzi mnou a tebou, medzi mojinoot@ tvojim otcom! Ha,
posielam ti dar, striebro a zlato. Zrus teda zmJltard mas s izraelskym Kidgm Basom,
aby odtiahol odo ife.* 2°Benadad suhlasil s Kidm Asom, poslal svojich vojenskych
velitel'ov proti mestam Izraela a porazil ljon, Dan, AbetBlaachu a cely Kinneret s celym
Uzemim Neftaliho?' Ked’ sa to dopdul Basa, prestal op&eva’ Ramu a vratil sa do Tersy.
22Kral Asa zvolal celé Judsko, nik nebol oslobodeny zabeali kamé a drevo, ktorym Basa
opevioval Ramu. Kré Asa nim opevnil Benjaminovu Gabau a Masfu.
23Ostatok Asovych dejin, v3etko jeho hrdinstvo akégto urobil, ako i mesté, ktoré
opevnil, je napisané v Knihe letopisov judskych’&xa Vo svojej starobe vSak trpel na nohy.
24potom sa Asa ulozil k svojim otcom a pochovali het® otcami v meste jeho otca Davida.
Namiesto neho sa stal Kodin jeho syn Jozafat.

Izraelsky krd Nadab. 2°Jeroboamov syn Nadab sa stallkra nad Izraglom v druhom
roku judského kia Asu a dva roky ki@val nad Izraelon?® Robil, ¢o sa Panovi negé

15, 3. Porov. 14, 22; 15, 26; 16, 19. 26.

15, 6. Vers 6. opakuje 14, 30 a dostal sa semngyriam odpisovaa.

15, 10. Potla v. 2 bola Maacha stard matka, a nie matka Aswvdepodobne sa tu uvadza namiestédudj
matky preto, lebo si aj za panovania vnuka prisvai@ prava krfovnej matky, hoci tie jej patrili len gas
panovania jej syna Abiama.

15, 12. O zasvatencoch pozri pozn. k 14, 24.

15, 17. Bésa takto odrezal pristup k Jeruzalémuasi bola priprava na obliehanie tohto mesta.

15, 20. ljon {ljjon), porov.2 Sanm24, 6. — O Abel-Bet-Maache poZiSanm20, 14. Od mesta Kinnereiqz19,
35) dostalo neskorsie svoje meno GenezaretskéjaReda 2 Kr 15, 29 bolo Gzemie Neftaliho zase tzemim
izraelskym. Strata bola teda len prechodna.

15, 23. Porov2 Krn 16, 12.



chodil po ceste svojho otca a v hriechoch, ktorguiedol na hriech Izraef’ Sprisahal sa
proti nemu AhidSov syn Basa z Isacharovho domuasgabho zabil pri Gebetone, ktory patril
Filistincom. Nadab totiz a cely Izrael obliehaliligéon.? Basa ho zabil v tt®m roku
judského kréa Asu a stal sa kfém namiesto nehc®Ked’ sa stal krkom, pobil cely
Jeroboamov dom, nenechal z Jeroboama ani duse,\gihhbil poda Panovho slova, ktoré
povedal prostrednictvom svojho sluhu Silana Aht&pgae Jeroboamov hriech, ktory spachal
a ku ktorému zviedol Izrael, a pre drazdenie, ktopopudzoval Pana, Izraelovho Boha.
310Ostatok Nadabovych dejin a v3etko,urobil, je napisané v Knihe letopisov izraelskych
krélov. *2Medzi Asom a medzi izraelskym K@dm Basom bola vojna po vsetky ich dni.

Izraelsky krd Basa. 23V trefom roku judského ki@ Asu sa AhiaSov syn Basa stal
krd’'om nad celym Izraelom v Terse na dvadsai rokov.**Robil, ¢o sa Panovi nepa
krééal po Jeroboamovej ceste a v hriechu, ktorym zvieddiriech Izrael.

161 Vtedy Pan oslovil Chananiho syna Jehua proti BaggRiretoze sonmva vyzdvihol z
prachu a postavil sofia za knieZa nad svojim izraelskyodom, a ty si kréal po
Jeroboamovej ceste a zviedol si na hriechladjizraelsky, takze ma drazdili svojimi
hriechmi,® preto ja budem vymetaa Basom a za jeho domom a s tvojim domom nalozim,
ako som nalozil s domom Nabatovho syna Jeroboditt z Basu zomrie v meste, zozer(
ho psy, kto z neho zomrie na poli, zoZerie ho nebetactvo.”

5 Ostatok dejin Basu@ urobil, i jeho udatnéiny st opisané v Knihe letopisov
izraelskych kréov. ® Potom sa uloZil k svojim otcom a pochovali ho vsSeeNamiesto neho
sa stal krbom jeho syn Ela’ A Pan prostrednictvom proroka Jehua, Chananiho, ®ghavil
Bésu a jeho dom pre vSetko zlo, ktoré pachal peet®Pymi gami, takZze ho popudzoval
¢inmi svojich rak, aby sa mu stalo ako Jeroboamodaomu, pretoZze ho vyvrazdil.

Izraelsky krd Ela. -8V dvadsiatom Siestom roku judskéhollaasu sa stal kiam nad
Izraelom Basov syn Ela v Terse na dva rdli&prisahal sa proti nemu jeho sluha Zamri,
velitel’ polovice vozatajstva. Tamten sa opil v Terse v e@dwsu, ktory bol spravcom
terského palaca®a vtedy prisiel Zamri, udrel ho a zabil v dvadsimatsiedmom roku
judského kréa Asu a stal sa kfém namiesto nehod!Ked sa stal krkom a zaujal jeho tron,
pobil cely Basov rod, nenechal z neh® midu muzského, ani z jeho pribuznych a pfiate
127amri teda vyhubil cely Basov dom, g@dPanovho slova, ktoré povedal Basovi
prostrednictvom proroka Jehdapre v3etky hriechy Basu a hriechy jeho syna Elorékt
popachali a ktorymi zviedli na hriech Izrael, a safojimi ncomnogami drazdili Pana,
Izraelovho Boha.

14 Ostatok Elovych dejin a v3etkin urobil, je napisané v Knihe letopisov izraelskych
krélov.

Izraelsky krd Zamri. =V dvadsiatom siedmom roku judskéholiaadsu sa stal kidm
Zamri na sedem dni v Terse. Vojsko vtedy obliel@ébeton, ktory patril Filistincom®Ked
sa obliehajuce vojsko dozvedelo, ze Zamri sa dmaisadokonca aj zabil Kia, v ten d& v
tabore ustanovil cely Izrael za Keénad Izraelom velita vojska Omriho'’Nato Omri a s
nim cely Izrael tiahol od Gebetonu nahor alwlk Tersu.'®Ked Zamri videl, Ze mesto je

15, 27. Gebeton (Gibbet6n) bol fadloz19, 44 a 21, 23 na Uzemi kii@eDan. Bol kdesi blizo dnesnej Lyddy.
15, 29. Porov. 14, 5 n.

15, 32. Vers 32 je opakovanim v. 16 a nepatri dowog

16, 4. Porov. 14, 11. | v tomto pripade sa prom¢fka len Basovych potomkov.

16, 7. Rozumej: Na Basu pride trest aj pre vyvraideroboamovho rodu.

16, 11. Pozri pozn. k San®5, 22.



zaujaté, voSiel do hradu K@vského palaca, podpalil nad sebou’&xdky palac, a tak zomrel
¥pre hriechy, ktoré spachal, lebo rolih, sa Panovi nepg ked’ kr&al po Jeroboamove;
ceste a v jeho hriechu, ktorého sa dopustil a ktaryiedol na hriech Izrael.

20Ostatok dejin Zamriho a sprisahanie, ktoré osngealapisané v Knihe letopisov
izraelskych kréov. 2! Vtedy sa izraelskjud rozesol na (dve) polovice. Polovica sa pripojila
k Tebnimu, synovi Gineta, a chcela ho ustati@ei krda; a polovica k Omrimuf?Ale Tud,
ktory iSiel za Omrim, prevladdlud, ktory nasledoval Ginetovho syna Tebniho, alaini
zomrel a krom sa stal Omri.

Izraelsky krd Omri. =23V tridsiatom prvom roku judského Ki@ Asu sa stal kidm nad
Izraelom Omri na dvanésokov. V Terse kréoval 3e€ rokov. 2*Potom kipil od Semera za
dve hrivny striebra vrch Samariu, vrch opevnil astogktoré postavil, nazval ptalpana
vrchu Semera SamariotrOmri robil, ¢o sa Panovi nep@ ba robil horie ako v3etci, ktori
boli pred nim28Kréacal celkom po ceste Nabatovho syna Jeroboama awhjééchoch,
ktorymi zviedol na hriech Izrael, aby svojimgamnogami drazdili Pana, Izraelovho Boha.

27 Ostatok dejin Omrihaso urobil, a jeho wiazstva, ktoré dobyl, st napisané v Knihe
letopisov izraelskych kidv. 22 Potom sa Omri ulozil k svojim otcom a pochovalivho
Samarii.

Namiesto neho sa stal Koin jeho syn Achab.

Izraelsky krdl Achab. 2°Omriho syn Achab sa stal K@m nad Izraelom v tridsiatom
6smom roku judského Kfd Asu a Omriho syn Achab Kiaval nad Izraelom v Samarii
dvadsé#dva rokov.3°Omriho syn Achab robil v&mi, o sa Panovi nepg ako vsetci, ktori
boli pred nim3!Nesta&ilo mu, Ze kréal v hriechoch Nabatovho syna Jeroboama, ale vzal s
za manzelku Jezabel, dcéru sidonskehdekEdbala. Potom Siel a sltzil Balovi aidé sa
mu.32Postavil aj oltar Balovi v Balovom chrame, ktorybugloval v Samari3 A eSte Achab
postavil ASeru. Achab teda svojiginmi popudzoval Pana, Izraelovho Boha, viac akdorSe
izraelski krali, ktori boli pred nim.

347a jehocias postavil Bet-Edan Hiel Jericho. Za (cenu) svojho prvorodeného @b
polozil jeho zaklady a za (cenu) svojho najmladsiSkeguba pozakladal jeho brany ped
Panovho slova, ktoré povedal prostrednictvom Nua@yma Jozueho.

17 Elias pri potoku Karit. 1 Vtedy Tesban Elid$ z Tesbe v Galaadde povedal Aatrabo
»AKO Zije Pan, Izraelov Boh, v ktorého sluzbe stgjhebude v tychto rokoch rosa ani daz
iba na moje slovo.2Potom ho Pan oslovit,,Odid’ odtia’to, obrd sa na vychod a skry sa pri
potoku Karit, ktory je vychodne od Jordafid potoka budes pia krkavcom som prikazal,
abyta tam Zivili.“® OdiSiel teda a urobil pdd Panovho pokynu. 13iel a usadil sa pri potoku
Karit, ktory je vychodne od Jordan®Krkavce mu prina3ali chlieb a maso rano a chlieb a
mMaso veéer a z potoka pil.

16, 24. Omri bol z km&a Isacharovho. Juzné kmene, najma Efraim a Mandssiestak sa zda, na strane
Tebniho. Aby siich Omri ziskal, postavil na ichetizi celkom nové mesto, Samariu, a urobil ho svbjaxnym
mestom. Hrivna striebra vazila vtedy 43,66 kg.

16, 34. Proroctvo o znovupostaveni Jericha pizzb, 26. Tu vlastne ani nie jedre postaveni mesta, ale o
postaveni ochrannych murov. Niektori exegéti myZieado zakladov tychto zakopal Hiel zaziva svojho
prvorodeného; pri dok@eni stavby zas obetoval svojho najmladSieho syodoBné’udské stavebné obety boli
v tych ¢asoch obvyklé. Pod zakladmi Balovho chramu v Nigitippur) v Babylonsku, ale aj v palestinskych
mestach Magedo, Gezer a Tanak naSli pod domanmelkyeh kiahoch kostry rftvoliek novonarodenych deti.
— Udalog Hielova preto suvisi s dejinami Achaba, lebo Higéwioval Jericho asi na jeho rozkaz.

17, 1. Tesbe je asi dneSné zborenisko el-Istilkmi3everne od rieky Jabok.

17, 6. Potla LXX krkavce donasali rano chlieb atee méso.



Elias v Sarepte. ZPo istomease potok vyschol, lebo v krajine nebolo dlaZ Vtedy ho
Pan oslovil:° ,Vstan a chal’ do Sarepty, ktora je pri Sidone, adisa tam, lebo som tam
prikazal istej vdove, abya Zivila!"* 1°Vstal teda a odiiel do Sarepty.&erichadzal k
mestskej brane, bola tam prave akasi vdova, kimigtala drevo. | zavolal nau: ,Prines mi
v nadobe trochu vody, aby som sa nagfiKed mu ona iSla naiet’, zavolal zaiou: ,Dones
mi, prosim, so sebou aj smidku chleb&'Ona na to odpovedala: ,Ako Zije Pan, tvoj Boh,
nemam ni upe&ené; mam iba za priehrstie muky v hrnci a trochajeoV k€ahu. Prave
zbieram zo dve triesky dreva, potom p6jdem a pvijpnato sebe a svojmu synovi. &d¢o
zjeme, mdzeme zomrig Elias jej povedal: ,Neboj sa! Chba urob, ako hovoris, lenze
najprv z toho priprav maly pecnik preiena dones mi ho! Sebe a svojmu synovi pripravis
potom.**Lebo toto hovori Pan, Boh Izraela: »Muky z hrncamelne a z Kiaha nebude
chyba olej az do da, kel’ Pan da na zem ddiz" *°I3la a urobila pobh EliaSovho slova. A
jedla ona, on i jej dom a od tohaaf® miky z hrnca neubudlo a zdaha nechybal olej pdid
Panovho slova, ktoré povedal prostrednictvom ElidSa

17Po tychto udalostiach ochorel syn tej zeny, migitelomu, a choroba sa mu tak’né
zhorsila, Ze uz prestal dyaha®Vtedy povedala EliaSovi:Co ja mam s tebou, muz Bozi?
PriSiel si mi pripomenimdj hriech a usmrtimojho syna?!*°Elias jej povedal: ,Daj mi
svojho syna!* Potom jej ho vzal z lona a vyniesoldo hornej izby, v ktorej byval, uloZil ho
na svoje 160zkad°a takto volal k Panovi: ,Pane, moj Boze, chceZajuz u ktorej som héem,
urobit ne¥astnou, ze usmrcujes jej syna?Potom sa tri razy vystrel nad chlapca, volal k
Panovi a hovoril: ,Pane, mdj BoZe, nech sa, prosidtj dusa tohto chlapca do jeho tel&*
Pan vysly3al EliaSov hlas, chlapcova dusa sa ardéljeho tela a ozit> Potom Elias chlapca
vzal, zniesol ho z hornej izby do domu, odovzdajdim matke a povedal jej: ,Pozri, tvoj syn
Zije!* 2*Zena vravela EliaSovi: ,Teraz uz viem, Ze si Boiizna Ze Panovo slovo, ktoré mas v
Ustach, je pravdivé.”

18 Obeta na Karmeli. 1Po dlh3ontase, v tréom roku Pan oslovil Elid3a: ,Chy ukaz sa
Achabovi, potom dam dézna zem!*? Eli43 sa teda iSiel ukédz@chabovi. V Samarii viak
bol hrozny hlad? Achab zavolal spravcu domu Abdia3a. Abdias siiectil Pana a kel
Jezabel zabijala Panovych prorokov, vzal Abdia®etookov a po pilesiat ich schovaval v
jaskyni a zasoboval ich chlebom a vodoichab povedal AbdiaSovi: ,Chibku v3etkym
vodnym pramgom v krajine a ku vSetkym potokom, azda najdemeaiteauzivime kone a
mulice a nemusime zo zvierat@marnt.“ ®1 rozdelili si krajinu, abyiou presli. Achab iSiel
jednou cestou sam a Abdias iSiel sam druhou cestou.

"Ked bol Abdias na ceste, prave iiel oproti nemu EKa’ ho spoznal, padol na tvar a
spytal sa: ,Si to ty, moj pan, Elia3®0dpovedal mu: ,Ja. Cliba povedz svojmu panovi: »Je
tu Elia!«*® Ale on vravel: £im som sa previnil, Ze vydavas svojho sluhu do Ackej
ruky, aby ma zabil® Ako Zije Pan, tvoj Boh, niet naroda ani koéistva, kde by moj pan
nebol poslal hada’ ta, a k@ mu povedali: »Niet ho,« vyziadal od Kodstva a naroda
prisahu, Z&a nemozno néjs!! A ty teraz vravis: »Chd, povedz svojmu panovi: Je tu
Elia3!«!*?A ked odidem od teba, Panov duinodnesie ktovie kam. Ja v3ak podjdem a
oznamim to Achabovi, a Ket'a nenajdu, zabije ma. A tvoj sluha je predsa odin#anovym
ctitelom. 3 Ci nepovedali méjmu panowto som urobil, k¢ Jezabel zabijala Panovych
prorokov? Ze som z Panovych prorokov sto muzov e po pédesiatich v jaskyni a

17, 9. Sarepta je dneSna dedinka Sarafand medanTgrSidonom (dneSnou Saidou). Elia$ mal aj pohanom
hlasa pravého Boha.

17, 18. Poveiiva pohanka sa boji ElidSa a jeho Boha. Myslieisizprisny Boh Izraelitov v pritomnosti svéatého
muza pripomenul nejaky jej hriech a tresce ji. Zabuda, kiko dobroty jej preukazuje Boh, a to zaanam
spbsobom, prostrednictvom EliaSa, a bola by ralléby EliaS nebol u nej.

17, 21. Porov2 Kr 4, 34;Sk20, 10.



Zivil som ich chlebom a vodou?A teraz ty vravi$: »Chd), povedz svojmu panovi: Je tu
Elia3!«, aby ma zabil * Ale Elia3 povedal: ,Ako Zije Pan zastupov, v slukberého stojim,
dnes sa mu ukazem!*

16 Abdias teda isiel oproti Achabovi, oznamil mu téehab Siel v Gstrety EliaSovi! Ked’
Achab zazrel Elia3a, Achab sa ho spytal: ,Si tefihubca Izraela?*® Odpovedal: ,Nie ja
zaprtinujem zahubu Izraela, ale ty a dom tvojho otca, Ekampustili Panove prikazy a Sli
ste za balmil®Teraz v3ak posli a daj zval&u mne cely Izrael na vrch Karmel, aj
Styristop&desiat Balovych prorokov a Styristo prorokov ASétyri jedia z Jezabelinho
stola!”

20 Achab poslal ku vetkym synom Izraela a zhromgiditokov na vrch Karmet! Vtedy
Elids pristapil ku vSetkémtudu a hovoril: ,Dokedy budete Koa’ na dve strany? Ak je Pan
Bohom, chd'te za nim, ak Bal, chkite za tym!“L’ud mu né neodpovedaf?A Elias hovoril
Pudu: ,Ja sdm som zostal z Panovych prorokov, pawrd@alovych je vSak Styristopdesiat
muzov.22Nech nam daju dva byky. Oni nech si vybert jedri@fisa, nech ho rozsekaja,
pokladu na drevo, ale ohh@ech nepodkladaju. Potom ja pripravim druhéhtkaypolozim
ho na drevo a tiez nepodlozim ¢h& Potom vzyvajte meno svojho boha a ja budem wzyva
meno Panovo. A Boh, ktory odpoviermm, ten je Boh.” VSetokud na to odpovedal:
,Navrh je dobry!“?Elias hovoril Balovym prorokom: ,Vyberte si jednéhgka a pripravte
prvi, lebo vas je viac. A vzyvajte meno svojho hale ohé nepodkladajte!®Vzali teda
bycka, ktorého im dal, pripravili ho a od rana az dtudnia vzyvali Balovo meno: ,Bal,
vysly3 nas!* No nebolo hlaska, nebolo odpoved&akali okolo oltara, ktory spravilf!
Napoludnie sa im EIliaS posmieval: , K& nahlas, je predsa boh! Azda je zamestnany, alebo
sa utiahol, alebo odcestoval, alebo azda spi, sedobudi!®®Krigali teda nahlas, potom si
pod’a svojho zvyku mé&mi a ostepmi robili zarezy, az boli zaliati krvotiPreslo aj poludnie
a oni vykrikovali az d@&asu obety, ale nik sa neozval, nik neodpovedalsiilevsimal.

30vitedy hovoril Elia3 vietkémiudu: ,Palte ku mne!* V3etoKud pristipil k nemu a on
opravil zboreny Panov oltat! Elias vzal dvandskameiov pod’a patu synov Jakuba,
ktorému Pan povedal: ,lzrael bude tvoje ment.Z kameiov postavil oltar v Panovom
mene a okolo oltara urobil jgak na dve sey zrn&Poukladal drevo, rozsekal #a a poloZil
ho na drevo®*Potom povedal: ,Najite Styri vedra vodou a vylejte na obetu a na drevo!
Nato vravel: .| druhy raz!* Urobili to aj druhy ra¥tedy povedal: | treti raz!“ A spravili to
aj treti raz>takze voda tiekla okolo oltara, ajak naplnila vodaz®Ked’ uz bolcas obety,
prorok Elias pristupil a povedal: ,Pane, Boze Aldnata, 1zaka a Izraela, dnes ukaz, Ze ty si
Boh v Izraeli a ja som tvoj sluzobnik a Ze som tgietko urobil na tvoje slovol’ Vyslys ma,
Pane, vyslyS ma, nech sa tetiol dozvie, Ze ty si Pan, Boh, a Ze ty si obrakilsodce spd”
38vtom spadol Panov okiea stravil obetu, drevo, kamene, zem a zlizal diuyétora bola v
jargeku.*°Ked to v3etok'ud videl, padol na tvar a hovoril: ,Pan je Boh! RamBoh!* “°Nato
im EIli&S povedal: ,Pochytajte Balovych prorokovche nich neujde ani jeden.” Pochytali
ich a Elias ich dal zaviék potoku KiSon a tam ich dal pabi

41 potom Elia3 povedal Achabovi: ,Vystap, jedz a pho péut crapot da#al* *2A
Achab vystapil jeg a pt’. EliaS vSak vysiel na vrchol Karmelu, &kisa k zemi, tvar si dal

18, 18. O baloch pozri pozn.kkSanv, 3 — 4.

18, 19. Karmel (= zadhrada) sa vola dnes Dzebel Khatebo Dzebel Mar Elias. Udath® ktorej bude r& sa
odohrala na karmelskom pahorku dnes zvanom el-Mahfgélenisko).

18, 29. Tu sa mysli na ¥#ernd obetlEx 12, 6; 29, 38 — 3AImM 28, 4.

18, 32. Miera na tekutiny zvana sea obsahovalarb®.|

18, 37. Rozumej: Boh ich zazrakom, ktory EliaS frodvrati od modiel a privedie k sebe.

18, 40. Potok Kison je dnesny Nahr el-Mukatta. Wstierozapadne od Karmelu, pri Haife, do zatokycAkk
Balovi proroci boli modlosluzZobnici a za modlarstw stanoveny trest smrit 13, 1 — 11.

18, 42. Elias sa modlil hiboko skloneny.



medzi kolen&*a povedal svojmu sluhovi: ,Ckibhore a pozri sa smerom k moru!* On Siel,
pozrel sa a povedal: ,Nietdnho!* Povedal mu: ,Vré sa sedem raz™Na siedmy raz v3ak
povedal: ,Ha, od mora vystupuje oliik ako muzska dig“ Nato mu povedal: ,Chd a
oznam Achabovi: Priahaj a dfiaolu, abyra nezastihol d&#* *°O chvi’u sa nebo zatiahlo
oblakmi, strhol sa vietor a Viey daxl’. Achab sadol do voza a iSiel do JezreéfNa Eliasa
sa vSak zniesla Panova ruka, opasal si bedra apretzbAchabom az ta, kadiaa ide do
Jezreelu.

19 Elias na vrchu Horeb.YAchab rozpovedal Jezabel v3etko,urobil Elias, aj to, ako
pobil me&om v3etkych prorokoV:.Nato poslala Jezabel k EliaSovi posla s odkazonecNmi
bohovia urobia toto a toto nech mi pridaju, akrzaqt takomta@ase neurobim s tvojim
Zivotom, ako sa stalo so zivotom hociktorého z HiélOn sa nbakal, vstal a odiSiel, aby si
zachranil zivot. K& prisiel do Bersaby, ktora patri Judsku, nechajrsveluhu tanf a sam
iSiel na dé& cesty na piS Ked’ doSiel, sadol si pod borievku, zZiadal si zomaehovoril:
,Teraz uz dog, Pane! Vezmi si mdj zivot! & ja nie som lepsi ako moiji otcovial’ahol si
a usnul (pod borievkou). Vtom sa ho dotkol anjpbsedal mu: ,Vezmi a jedz®Pozrel sa a
hra, pri hlave mal uziareny podpopolny pecnik &hrvody! Jedol teda, napil sa a 6pa
zaspal! Tu priSiel Panov anjel druhy raz, dotkol sa ho agutal: ,Vsta a jedz, lebo mas
pred sebou diht cestutVstal teda a jedol a posilneny tymto pokrmom iStgridsa’ dni a
Styridsa’ noci az k BoZziemu vrchu Horeb.

9Tam vosiel do jaskyne a prenocoval v nej. Tu howkPan a spytal sa ho€p tu robis,
Elias?" *°0On odpovedal: ,PIny som horlivosti za Pana, Bolstuggov! Vel synovia Izraela
opustili tvoju zmluvu, tvoje oltéare zborili a tvofi prorokov pobili m&om! Ja sdm som ostal,
za mojim zivotom v3ak sliedia, chci mi ho ¥zia*On mu povedal: ,Vyjdi a postav sa na
vrchu pred Pana!“ Prave prechadzal Pan. Pred P#&ielnwietor, véky a prudky, ktory trha
vrchy a lame skaly. Ale Pan nebol vo vetre. Poeveémetrasenie, ale Pan nebol v
zemetrasent?Po zemetraseni oftigale Pan nebol v ohni. A po ohni tichy, lahodngnst?
Ked’ to Elias paul, zahalil si tvar pl&®m, vySiel a zastal pri vchode do jaskyne. Vtom
prehovoril k nemu akysi hlas a pytal s&o,tu robis, Elia3?**Odpovedal: ,PIny som
horlivosti za Pana, Boha zastupov.dv/gynovia lzraela opustili tvoju zmluvu, tvoje okar
zborili a tvojich prorokov pobili m&ém! Ja sdm som ostal a za mojim Zivotom sliediefich
mi ho vzia.* ®*Pan mu povedal: ,Vsta vr& sa svojou cestou na Damaskutp@skel
dojdes, pomaz Hazaela zalkadad Aramom2®Namsiho syna Jehua pomaz zakraad
Izraelom a Safatovho syna Elizea z Abel-Mehuly ppmeproroka namiesto sebd!A kto
ujde pred Hazaelovym miem, zabije ho Jehu, a kto ujde predcora Jehua, zabije ho
Elizeus.8A v Izraeli si ponecham sedemtisic muzov: iba kajddoré sa nesklonili pred
Balom, a usta, ktoré ho nebozkali.”

19Ked odtid’ odisiel, nasiel Elizea, Safatovho syna, ako pcreé Dvanas zaprahov
volov mal pred sebou, on bol pri dvanastom. Eli@Siel popriiom a hodil na svoj plas. 2°

18, 43. So LXX lepSie jg&itat’: ,Vrat sa!“ A sluha sa vratil sedem raz.

18, 46. Pri chbdzi si musel podpéshhy Sat, aby mu neprekazal. Z Gcty kulknd bezi Elias pred jeho vozom.
19, 10 n. Pan prichadza ticho. Tym sa prorokowviggjorne nazriaje, Ze Boh nie je len prisny Pan, ktory tresce
hriech modlarstva (birka, zemetrasenieiphale aj Boh dobrotivy a laskavy (lahodny Sum).

19, 15 n. Damaska ptife bezpochyby Syrska piis- ElidSovi Boh nazriaje, Ze sa stand zmeny na
kralovskych tronoch, ani Achabova bezbozhnsbude trvAvetne. — Poverenie, ktoré dostava Elias, odovzdal
svojmu nastupcovi Elizeovi. HazaeloViibil kra’ovstvo ElizeusZ Kr 8, 7 n.). Jehua pomazal za katorysi
Elizeov Ziak 2 Kr9, 1 n.).

19, 16. O Abel-Mehule pozfi Saml18, 19.

19, 17. Elizeus sdm nikoho neusmrtil, al&éhm@sa opieral Jehu, ktory vyhubil Balovych modlarov

19, 19. PI&SEIlidSa bol zvlastny prorocky plaad Elizeus vedel, Ze Elias, Rénodil nai svoj prorocky plag ho
vola, aby ho nasledoval.



On zanechal voly, bezal za ElidSom a povedal: ,Dpaby som pobozkal svojho otca a
matku, potom péjdem s tebou!* Odvetil mu: ,Ghoré’ sa, ve’ ¢oze som ti urobil?#!
Vratil sa od neho, vzal zaprah volov, zabil ich,néatroji volov uvaril maso a délid’om
jes’. Potom vstal, iSiel za EliaSom a posluhoval mu.

20 Achabovo wiazstvo nad syrskym kiém. — ! Benadad, kddAramu, zhromazdil celé
svoje vojsko. ISlo s nim tridédva kr&ov s kaimi a vozmi. Vystupil, obRicil Samariu a
utecil natiu. 2Poslal poslov do mesta k izraelskémurkka Achabovi® a odkazal mu: ,Takto
hovori Benadad: Tvoje striebro a tvoje zlato patinie, aj tvoje Zeny a najlepSie deti su moje.”
4Krdr 1zraela odpovedal: ,Ako hovoril méj pan, Krdvoj som ja i vietko:o mam.“® Posli
prisli zasa a vraveli: ,Takto hovori Benadad: Pbstan k tebe s odkazom: Svoje striebro a
svoje zlato, svoje Zeny a svojich synov daj nfiééd’ zajtra o tomtaase poslem k tebe
svojich sluhov, oni prdadaju tvoj dom a domy tvojich sluhov, vezmu vSetkosa im bude
p&it, a odnesu.” Nato izraelsky krazvolal v3etkych starSich krajiny a hovoril: ,Zréte
vidite, Ze tento ma zlé umysly. ¥eoslal ku mne po moje Zeny a deti, po moje zlato a
striebro a neodoprel som m§¥3etci starsi a vietdikud mu povedali: ,Neposltchni a
nepovd!" °Preto povedal Benadadovym poslom: ,Povedzte mojamoywi, krdovi: V3etko,
po ¢o si k svojmu sluzobnikovi poslal prvy raz, urobate tato vec nemodzem urdbiPosli
odi3li a oznamili mu to'° A Benadad mu poslal odkaz: ,Nech bohovia urobiansou,éo
chcl, ak bude prach Samariesgtalo dlani v3etkéhbudu, ktory je so mnou.ttizraelsky
krél’ odpovedal: ,Hovori sa: »Nech sa opasany nevyialjeaako odpasany.<?Ked
Benadad peul tito re& — prave pil s krémi v stanoch —, povedal svojim poddanym: ,Eteg”
| zaudtaili na mesto.

Bvtom pristipil k Achabovi, kréovi Izraela, isty prorok a povedal: , Toto hovorirPa
Videl si cely tento velikansky zastup? Dnes ho dintvojej ruky, aby si videl, Ze ja som
Pan.“Achab sa opytal: ,Pomocou koho?* Odpovedal: , Tovwdri Pan: Pomocou sluhov
krajovych kniezat." Opytal sa: ,Kto méa otvooj?* Odpovedal: , Ty.®*Nato spdital
sluhov krajovych kniezat, bolo ich dvestotritidaa. Potom spotal celé vojsko, vSetkych
synov lzraela: sedemtisi| vyrazili napoludnie, ké& sa Benadad opijal v stanoch, on i krali,
tridsiati dvaja krali, ktori mu pri3li na pomo¢Najprv vyrazili sluhovia krajovych knieZat.
Vtedy poslali k Benadadovi a oznamili mu: ,Zo Sai&ychadzajdudial® *80On vravel:

»Ak prichadzaju o mier, chte ich zivych, a ak vychadzaju do boja, tieyich (tiez) zivych!"
190ni vak uz vytiahli z mesta, totiz sluhovia krajolr kniezat a vojsko, ktoré iSlo za nirffl.
Kazdy zabil svojho chlapa, takZze Arartegjia utiekli. I1zraeliti ich prenasledovali, ale
aramejsky kriiBenadad usiel na koni i s jazdcarVyrazil aj izraelsky kr#, ukoristil kone
a vozy a zaptinil Aramejéanom véka porazku.

22vtedy ku krdovi Izraela pristapil prorok a povedal mu: ,Ghodaj dohromady sily a
dobre uvdz¢o mas rohi, lebo kr& Aramu na takto rok vytiahne proti tebe!*

ZSluhovia vraveli aramejskému Kavi: ,Ich Boh je horsky Boh, preto nas premohli. Ak
budeme s nimi bojo¥ana rovine, porazime ich*A urob to takto: Odsteékralov, kazdého z
jeho zadelenia, a postav namiesto nich namestnfRdy! si viak nazbieraj vojsko, ako bolo
vojsko, ktoré si stratil, i kone, ako si mal pradtyPotom budeme s nimi bojavaa rovinegi
ich nepremézeme!* On posluchol ich radu a urolkl ta

20, 1. V LXX je toto poradie kapitol: 19, 21, 2@,2o0 je, lfadiac na obsah, asi spravne. Jednako tu
ponechavame poradie Hebr. a Vg. — Benadad je Bdradgeda nie ten, o ktorom bolatre 15, 18. — Krali“
boli asi n&elnici kmeiov.

20, 11. ,Opasany" je ten, kto je eSte v boji, ,osg@dy" uz dokodil boj. Zmysel porekadla je: Kto eSte
nedokogil boj, nech sa nechvali, ako by ho uz bol vyhral.



26po uplynuti roku zhromazdil Benadad Aratiagjov a vystipil do Afeku bojovaroti
Izraelitom.?’ Aj synovia Izraela sa zhromazdili, zasobili salaggoti nim. Synovia Izraela
taborili proti nim ako dvadliky kdz, Aramegania v3ak zaplnili krajini?®Vtedy pristupil
Bozi muz a oslovil izraelského K& , Toto hovori Pan: Pretoze Arariapia povedali: »Pan
je Boh vrchov, a nie Boh dolin,« vydam ti do rulghyctento vekizny zastup, aby ste
poznali, Zze ja som Par’®Sedem dni taborili proti sebe; na siedmiyi da strhol boj a
synovia lzraela porazili Aram&nov, a to stotisic pesiakov v jedem @ Ostatni utekali do
Afeku, do mesta, a tam padol mur na dvadsdemtisic tychio zostali. Utiekol aj Benadad.
Dosiel do mesta (a behal) z izby do izBYJeho sluhovia mu povedali: ,Bdi sme, Ze krali
izraelského domu su krali milosrdni. Oldhmoe si okolo bedier vrecovinu, okolo hlavy
povrazy a vyjdime k izraelskému Kavi, azda nas necha nazivé*Opasali si teda okolo
bedier vrecovinu a povrazy okolo hlavy, isli k ielskému kréovi a vraveli: , Tvoj sluha
Benadad hovori: Nechaj ma, prosim, nazive!* Odpalede eSte nazive? Je mojim bratom!"
33Chlapi to brali za dobry znak, rychlo ho chytili glavo a povedali: ,Benadad je tvoj brat.”
Odpovedal: ,Chdte, privelte ho!“ Ked’ Benadad priiel k nemu, vyzdvihol ho na vVba
povedal mu: ,Mest4, ktoré moj oteci@d tvojmu otcovi, ti vratim. V Damasku si porob
ulice, ako mdj otec urobil v Samarii. A ja po uztvizmluvy odtiahnem od teba.” Uzavrel
teda s nim zmluvu a prepustil ho.

3vtedy ktorysi z prorockych synov na Panov popudgual svojmu priat@vi: ,Zbi
mal“ Ale ten muz sa zdrahal udfibo.3®1 povedal mu: ,PretoZe si nefgoval hlas Pana, len
¢o vyjde$ odo ma, zabijefa lev.” A ke’ odchadzal od neho, napadol ho lev a zabifho.
Stretol inéhatloveka a povedal: ,Zbi ma!* On ho tak zbil, az hargnil. > Nato prorok isiel,
stal si krdiovi do cesty, ale obvazom okolsisa prestrojil*®a kel krdl’ prechadzal, volal na
kréla: ,Tvoj sluha vytiahol do boja a vtedy odiilaakysi ¢lovek, doviedol ku mne muza a
povedal: »Straz tohtéoveka! Ak sa strati, &iS mi za jeho Zivot svojim zivotom, alebo
zaplati$ hrivnu striebra?@Kym v3ak mal tvoj sluha tu i tam robotu, toho nebbNato mu
izraelsky krdi povedal: ,To je tvoj rozsudok, ktory si si sam iggol!“ “*Vtom si rychlo
odstranil obvaz z@ a krd 1zraela ho spoznal; Ze je spomedzi prorokv.povedal mu:
»10to hovori Pan: PretozZe si vypustil z ruky muiiry prepadol mojej kliatbe, bude tvoj
Zivot za jeho zivot a tvdjud za jehd’ud.“ **A izraelsky krd odiSiel domov namrzeny a iSiel
do Samarie.

21 Achab a Nabot. 1Po tychto udalostiach sa stalo toto: JezreelskyoNatal vinicu,
ktora bola v Jezreeli, v susedstve paldca saméhiskrda Achaba? Achab povedal
Nabotovi: ,Daj mi svoju vinicu, bude mi na zelenutbzahradu, lebo je tesne Yadmdjho
domu. Dam ti zaiu lepSiu vinicu. Alebo ak sa ti viac gadam ti zaiu v peniazoch, kio je
hodna.“® Nabot odpovedal Achabovi: ,BoZeclirzaby som ti dal dedstvo po svojich
otcoch!“# Achab iSiel domov mrzuty a nahnevany pre slovor&tau povedal jezreelsky
Nabot: ,Nedam ti dedstvo po svojich otcoch!* Hodil sa na 16Zko, odwré&titvar a nechcel
nic je<.

20, 26. O Afeku pozrl Sam?9, 1.

20, 31. Jozef Flavius (Starozitnosti 8, 14, 4) spmanze si Syania davali na hlavu povraz,&erichadzali s
nejakou prosbou. Ikge nam tento zvyk neznamy.

20, 35. Synovia prorokov boli ich Ziaci. — Pror@kchcel dé porant’, aby sa kriinazdal, Ze bol raneny v boji a
aby sa tak mohol dost@red krdia.

20, 38. Stuhou si zakryl ri@le akysi znak, ktory nosil ako prorok, lebo ne¢haby ho kré poznal.

20, 42. O takejto kliatbe pozri poznlksamil5, 3. — Krd sam vypovedal nad sebou rozsudok preto, lebo
prepustil Benadada, hoci ho mal ustrBenadad si zaslizil sirved’ dva razy napadol Achaba a bol pre
Izraelitov stalym nebezpenstvom.



>Nato prila k nemu jeho Zena Jezabel a spytala:s@heo ti je duch taky zroneny a
nechces ja®" ® Odpovedal jej: ,Hovoril som s jezreelskym Nabotomowvedal som mu: Daj
mi Svoju vinicu za peniaze, alebo ak chces, damaiiu vinicu. On vSak odpovedal: »Nedam
ti svoju vinicu.«"” Jeho Zena Jezabel mu na to povedala: ,Mas$ ty atenad Izraelom!
Vstai, jedz a rozvedesa, ja ti zaopatrim vinicu jezreelského Nabdt®6tom napisala v
mene Achaba list, udrelamg@gho peat’ a poslala list starSim a predstavenym jeho mesta,
ktori byvali s Nabotom?®V liste napisala toto: ,Vyhlaste post a Nabota dieana popredné
miesto medzrud! °Oproti nemu poséte dvoch muzov, vyvriiev. Oni nech dosveih:
»Ruhal sa Bohu a kifévi.« Potom ho vyvdte a ukamsujte, nech zomrie!** Jeho
spoluolgania, starsi a predstaveni, ktori byvali v jehotsasrobili tak, ako im odkazala
Jezabel, ako bolo napisané v liste, ktory im pastaVyhlasili post a Nabota posadili na
popredné miesto mediiidom.*3Priviedli tych dvoch muZov, vyvrtiev, posadili ich oproti
nemu, a ti vyvrheli dosveédi Nabotovi predludom: ,Nabot sa rdahal Bohu a Koi!* |
vyviedli ho za mesto a ukarievali ho tak, ze zomret* Potom poslali Jezabel odkaz:
,Nabota ukamgovali, je nftvy." 1°Ked Jezabel ptula, Ze Nabota ukamevali a je nftvy,
povedala Jezabel Achabovi: ,V#ita zmocni sa vinice jezreelského Nabota, ktori sa t
zdréhal dé za peniaze, lebo Nabot nezije, zomrétKed Achab paéul, Ze Nabot je rivy,
zobral sa a Siel dolu do vinice jezreelského Nakadtg sa jej zmocnil.

17vtedy Boh oslovil Tesbana Elias%; Vstan a chal’ v Gstrety izraelskému kidvi
Achabovi, ktory je v Samarii. Je prave v Nabotowiajci. ZiSiel do nej, aby sa jej zmocnif
Povedz mu: »Toto hovori Pan: Vrazdil si a zmocnilasdedistval!« Povedz mu toto: »Na
mieste, kde psy lizali Nabotovu krv, budd tiz tvoju krv.«“?° Achab povedal ElidSovi:
.Nasiel si ma, nepriat®!“ Odpovedal: ,NaSiel, lebo si sa zapredal fobo sa Panovi nega
21Hra, ja privediem na teba niaStie. Pozametam za tebou a vyhubim v 1zraeli zBah
v3etko,co je rodu muzského, otroka i slobodnét tvojim rodom nalozim, ako som naloZil
s rodom Nabatovho syna Jeroboama a s rodom Ahia®wita Basu pre drazdenie, ktorym si
ma popudzoval, a preto, Ze si zviedol na hriechelzf* Ale aj o Jezabel hovori Pan: »Psy
budl zra Jezabel na jezreelskom paifKto z Achaba zomrie v meste, zozerd ho psy, a kto
zomrie na poli, zoZerie ho nebeské vtactvo.«"

25| enze naozaj nebolo nikoho, kto by sa bol zaprakialAchab robi, ¢o sa Panovi
nep&i, lebo ho na to navadzala jeho zena Jezabiébnal vé’'mi ohavne, ké& chodil za
modlami celkom tak, ako robili Amor&gnia, ktorych Pan vyhnal spred synov Izraela.

27Ked Achab paul tieto slova, roztrhol si riicho, na telo si okbevrecovinu a postil sa;
spal vo vrecovine a chodil Biceny.?8Vtedy Pan oslovil Tesbana Elias%;,Videl si, ako sa
Achab predo mnou pokoril? PretoZe sa pokoril pradou, neprivediem nésstie za jeho
Zivota. Za dni jeho syna privediem tiastie na jeho dom!*

22 Achabova sntir — 1 Tri roky Zili v pokoji, nebolo vojny medzi Aram&nmi a medzi
Izraelitmi. 2V tretom roku zostupil judsky kfalozafat ku kréovi Izraela3Vtedy kr&
Izraela povedal svojim poddanym: ,Viete vy, Ze Ram&alaade patri nam? A my sa

21, 9. ,P6st" bola s p6stom spojena kajuca pobaZmasktorl s&ud mal zig. Takato pobozna'ssa konala,
ked’ narod zastihlo alebo mu hrozilo rastie. V takychto pripadodtudia vZdy liadali vinnika, pre ktorého ich
Boh tresce, a domnievali sa, Ze Bozi trest prestneinnika sami potrescu. Jezabel poznala Pamy&ludi,
preto osnovala takyto pekelny plan proti Nabotovi.

21, 10. ,Vyvrh&ov" doslovne: ,synov Beliala“, porod Saml, 16.

21, 21. K vyrazu: ,vSetkaso je rodu muzského" pozri poznikSan®5, 22. Pozri tiez 14, 10.

21, 24. Porov. 14, 11.

21, 29. Pozri pozn. k versu 20.

22, 1. Nadvazuje sa na vojny s Benadadom (kap.p@Otorych trval mier tri roky.

22, 2. Jozafat ,zostapil“, pretoze Samaria leZ60 & nizSie nez Jeruzalem. Nepriagtgd medzi Izraelom a
Judom prestali, tieto dve Kidvstva uzavri dokonca aj vojenskd zmluvu a ichikstlipia vzajomne do rodiny.



nehneme vziasi ho z moci aramejského Keg* # A Jozafata sa spytal: ,P6jdes so mnou do
vojny proti Ramotu v Galaade?" Jozafat odpovedalaiskému kréovi: ,Som ako ty a moj
T'ud je ako tvojud, moje kone ako tvoje konelPotom Jozafat povedal izraelskémulkna:
,Vyziadaj si dnes, prosim, Panovo slov@!Nato krd Izraela zhromazdil prorokov, priblizne
Styristo muzov, a spytal sa ich: ,Mant ido vojny proti Ramotu v Galaade? Alebo to mam
necha?“ Odpovedali: ,Tiahni! Pan ho da do ruky ka&' ’ Ale Jozafat sa spytal: ,Nie je tu
eSte nejaky Panov prorok, aby sme sa ho mohli &€pyfazraelsky krdé odpovedal

Jozafatovi: ,Je eSte jedétovek, prostrednictvom ktorého by sme sa mohli doyy’ Pana,
lenZe ja ho nenavidim, lebo mi neprorokuje dobl®)en zlo. Je to Jemlov syn Micheds.”
Jozafat odpovedal: ,Nehovor tak, kud' ° Nato izraelsky krizavolal jedného komornika a
povedal: ,Prive rychlo Micheasa, Jemlovho syndPizraelsky kré a judsky kré Jozafat
sedeli obléeni do racha, kazdy na svojom tréne na priestrarstwchode do brany Samarie
a v3etci proroci prorokovali pred ninmt.Kanaanov syn Sedekias si urobil Zelezné rohy a
vravel: ,Toto hovori Pan: Tymito dokoles Ararsapov do zaniku.'? A vSetci proroci
prorokovali podobne: , Tiahni proti Ramotu v GalagbledeS m@auspech a Pan ho vyda do
ruky kr&’a.”

13posol, ktory Siel zavotaMicheasa, hovoril mu: ,Bh, slova prorokov su jednotné a
priaznivé kréiovi! Nech je aj tvoja réako re& hociktorého z nich, predpovedapstie!”*Ale
Michea$ odpovedal: ,Ako Zije Pan, budem howaa, o mi povie Pan."®Ked’ prisiel ku
krélovi, krd’ sa ho pytal: ,Miche&s, mame’ido boja proti Ramotu v Galaade, alebo to
mame nech?* Odpovedal mu: ,Tiahni, budes maspech, Pan ho vyda do ruky ka& *°
Ale krd’ mu vravel: ,Kd’ko razta mam zaprisaliaaby si mi v Panovom mene hovoril iba
pravdu?*l’ Odpovedal: ,Videl som cely Izrael roztrateny pohach ako ovce, ktoré nemaju
pastiera. Vtedy Pan povedal: »Tito nemaji panay sadkazdy vrati v pokoji domov!4®Tu
izraelsky krd povedal Jozafatovi: ,Nevravel som ti, Ze mi nepkuje dobro, len
nefastie!?"

19 A tamten pokroval: ,Nuz pa@uj slovo Panovo! Videl som Pana setia trone a celé
nebeské vojsko stépri iom po jeho pravejliavej strane?° A Pan povedal: »Kto chce
podvies Achaba, aby Siel a padol pri Ramote v Galaade?a Mavoril jeden tak, druhy
onak. 2! Vtedy vysiel akysi duch, zastal pred Panom a pdveda ho podvediem!« A Pan sa
ho spytal: »Ako?<?Odpovedal: »Vyjdem a budem Izivym duchom v Usta&étikych jeho
prorokov.« On povedal: »Oklame$ ho, aj to doka@d&id’ a urob tak!<€*Pan teda vloZil do
ust v3etkych tychto tvojich prorokov Izivého ducheho Pan vyslovil proti tebe nisstie. 24
Vtom pristupil syn Kanaana Sedekias, udrel Michg@ashci a povedal: ,Kadi&e odiSiel
Panov duch odo #a, aby hovoril s tebou?® Ale Micheas odpovedal: ,To uvidi$ v tenigle
ked’ budes chodiz izby do izby, aby si sa schovaf®Kral Izraela povedal: ,ChyMicheéasa
a zave ho k meganostovi Amonovi a ki#@vicovi Joasov?’a povedz: Takto hovori kia
Tohto dajte do vaznice a biedne ho Zivte chlebomdou, kym sat@stne navratim!8

22, 6 n. Neboli to proroci Panovi, boli to hédétori prorokovali tak, ako to bolo kfévi po chuti. Spominaju
Pana, lebo je tam Jozafat, o ktorom vedia, Ze i@WPétitd’. Ale Jozafat vybadato su to za proroci, preto
hrada proroka pravého.

22, 15 — 16. Miche&s posmesne predpovedé Uspestgdek vojny, lebo vie, Ze si Ktdiada takéto proroctvo,
ale kr& zbada, ze prorok nehovori vazne.

22, 21. Z&innosti toho ducha vidig Ze to bol zly duch.

22, 22. Pan nerobi zlo, len ho neprekazi. AchabuseiposlichafaloSnych prorokov, ktori boli nastrojmi
zlého ducha, & Pan posiela k nemu svojho proroka, Micheasa.

22, 26. Kr&ovi¢" (dosl. ,kr&ov syn“) Joas je nam iideznamy. Vdita: ,synovi Amelechovmu®.

22, 28. Slova v zatvorkach nepatria do pévodnepwegnPridal ich tam Mich 1, 2 niekto, kto si tohto
MicheasSa, syna Jemlu, zmylil s inym MicheaSom, tmldho mame prorocky spis a ktory pésobillave
neskorsie.



Michedas vSak odvetil: ,Ak sa naoza&tne vratis, nehovoril cezonm Pan.” (A povedal:
,Cujte to, vietcludia!®)

29Krar Izraela a judsky kidJozafat tiahli teda proti Ramotu v Gala&¥ézraelsky kré
povedal Jozafatovi, Ze sa preaide a tak pdjde do boja: ,Ty sa vSak abto svojho racha!”
Izraelsky krd sa aj preobliekol, a tak Siel do bojaAramejsky kré v3ak prikazal velittom
vozov, ktorych mal tridsava: ,Nebojujte ani s malym, ani slikym, ale iba so samym
kr&’om lzraela!“®?Ked’ potom velitelia vozov zazreli Jozafata, povedalj o je iste krd
Izraela!* Obratili sa a bojovali proti nemu. Alezagat vykrikol,23a kel velitelia vozov
videli, Ze to nie je kialzraela, obratili sa pteod neho3*Ale akysi muz nevdojak natiahol
luk a zasiahol izraelského Keamedzi spony panciera. On povedal svojmtidavi: ,Obr&’ a
vyvez ma z bojiska, som ranenyPNakdko sa v3ak bitka v ten testupiovala, ostal kria
st& vo voze proti Aramepnom. Véer zomrel; krv z rany tiekla dnu do voZ&0kolo
zapadu slnka znelo taborom volanie: ,Kazdy do svajtesta, kazdy do svojej krajinfJebo
kr&’ zomrel!* Pridli do Samarie a Kia pochovali v Samarii*®Ked potom v samarijskom
rybniku oplakovali voz, psy lizali jeho krv (a smide sa tam kapali) pdd predpovede, ktora
vyslovil Pan.

39 Ostatok Achabovych dejin, v3etka urobil, dom zo slonoviny, ktory postavil, a vietk
mesta, ktoré opevnil, je opisané v Knihe letopigoaelskych kréov. *°Tak sa Achab ulozil
k svojim otcom a namiesto neho sa stal&na jeho syn Ochozias.

Judsky krél Jozafat. 4 Asov syn Jozafat zal krad’ova’ nad Jidom vo Stvrtom roku
izraelského kra Achaba??Jozafat mal tridsipé’ rokov, kel zasal kra’ovar, a dvadségpd’
rokov kra’oval v Jeruzaleme. Meno jeho matky bolo Azuba, al&alaiho**Kracal celkom
po ceste svojho otca Asu a neodklonil sa od nle) tebil,éo sa péi Panovi.**Ale vysiny
nezmizli,’'ud este obetoval a palil tymian na vysin&eIs izraelskym krkom nazival Jozafat
v pokaoiji.

46Ostatok Jozafatovych dejin, jeha’aistva, ktoré ziskal, a ako bojoval, je napisané v
Knihe letopisov judskych ktav.

47 Aj zvySky zasvéatencov, ktori ostaliéas jeho otca Asu, vymietol z krajim?V Edome
vtedy nebolo kréa, panoval tam spravcé Jozafat dal postawiaj tar$isské lode, ktoré mali
ist do Ofiru po zlato. Nesli, lebo stroskotali v Asiaberi.>°Vtedy Achabov syn Ochozias
povedal Jozafatovi: ,Moji sluhovia pdjdu s tvojisiuhami na lodiach.” Ale Jozafat nechcel.

51potom sa Jozafat ulozil k svojim otcom a pocholals jeho otcami v meste jeho otca
Davida.

Namiesto neho sa stal Koin jeho syn Joram.

Izraelsky krd Ochozias. 22 Achabov syn Ochozia$ sa stal lafn nad Izraelom v Samarii
v sedemnastom roku judského lladlozafata a dva roky Kiaval nad Izraelon?3Robil, ¢o sa
Panovi nepé. Kracal po ceste svojho otca a po ceste svojej matkyp aeste Nabatovho
syna Jeroboama, ktory zviedol na hriech 1zrd&10zil Bélovi a klaal sa mu. Popudzoval
Pana celkom tak, ako robil jeho otec.

22, 38. Zmienka o smilniciach, ktorl sme dali dtvaéek, nepatri do osnovy. Dolozil ju niektory lporlivy
opisova, ktory chcel Achaba eSte viac zhanbiiektoré osnovy LXX piSu dokonca, Ze Achabovu lkzali aj
svine.

22, 47. O zasvatencoch pozri pozn. k 14, 24.

22, 49. O tarSiSskych lodiach pozri pozn. k 10,QZsiongaberi pozn. k 9, 26.



